P7_TA(2013)0040

Politica comuna in domeniul pescuitului ***I

Rezolutia legislativa a Parlamentului European din 6 februarie 2013 referitoare la

propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind politica
comuna in domeniul pescuitului (COM(2011)0425 — C7-0198/2011 — 2011/0195(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2011)0425),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 43 alineatul (2) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, in temeiul cérora propunerea a fost prezentata
de catre Comisie (C7-0198/2011),

— avand in vedere avizul Comisiei pentru afaceri juridice privind temeiul juridic propus,

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene,

- avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 28 martie 20121,
- avand n vedere avizul Comitetului Regiunilor din 4 mai 20122,
— avand 1n vedere articolele 55 si 37 din Regulamentul sau de procedura,

— avand n vedere raportul Comisiei pentru pescuit si avizul Comisiei pentru dezvoltare, al
Comisiei pentru bugete, al Comisiei pentru mediu, sdndtate publica si siguranta
alimentara si al Comisiei pentru dezvoltare regionala (A7-0008/2013),

1.  adopta pozitia in prima lectura prezentatd in continuare;

2.  reaminteste Rezolutia sa din 8 iunie 2011 intitulata ,,Investitia in viitor: un nou cadru
financiar multianual pentru o Europa competitiva, sustenabila si favorabila incluziunii
reaminteste ca sunt necesare resurse suplimentare suficiente in viitorul CFM pentru a
permite Uniunii sd isi realizeze prioritatile politice existente si noile sarcini prevazute de
Tratatul de la Lisabona, precum si sa faca fatd evenimentelor neprevazute; solicita
Consiliului, Tn cazul Tn care nu este de acord cu aceasta abordare, sa identifice in mod
clar la care dintre prioritatile sau proiectele sale politice ar putea renunta in totalitate, in
ciuda valorii lor addugate europene dovedite;

3.

3. subliniaza ca impactul financiar estimat al propunerii are doar un caracter indicativ
pentru autoritatea legislativa si nu poate fi fixat pana cand nu se ajunge la un acord
privind propunerea de regulament de stabilire a cadrului financiar multianual pentru
perioada 2014-2020;

1 JOC181,21.6.2012, p. 183.
2 JOC 225, 27.7.2012, p. 20.
8  JOCB380E, 11.12.2012, p. 89.



4.  solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care intentioneaza sa modifice in mod
substantial propunerea sau sa o Inlocuiasca cu un alt text;

5. Incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.

P7_TC1-COD(2011)0195

Pozitia Parlamentului European adoptata in prima lecturi la 6 februarie 2013 in
vederea adoptarii Regulamentului (UE) nr. .../2013 al Parlamentului European si al
Consiliului privind politica comuna in domeniul pescuitului, de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 768/2005 ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei
2004/585/CE a Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43

alineatul (2),
avand n vedere propunerea Comisiei Europene,
dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European’,
avand n vedere avizul Comitetului Regiunilor?,
3

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara®,

Tntrucét:

1) Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului* a stabilit un sistem comunitar
pentru conservarea si exploatarea sustenabild a resurselor piscicole in temeiul

politicii comune Th domeniul pescuitului.

JO C 181, 21.6.2012, p. 183.

JO C 225, 27.7.2012, p. 20.

Pozitia Parlamentului European din 6 februarie 2013.
JO L 358, 31.12.2002, p. 59.
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(2)

(3)

(4)

Domeniul de aplicare a politicii comune Tn domeniul pescuitului cuprinde
conservarea;-gestionarea-si-exploatarea resurselor biologice marine si gestionarea
activitatilor de pescuit care vizeazd acestea. n plus, include, in ceea ce priveste
masurile de piata si masurile financiare luate in sprijinul obiectivelor acesteia,
resursele-biologice-de-apa-duleesi-aevaecultura activitatile de acvacultura, precum si
prelucrarea si comercializarea produselor obtinute din pescuit si din acvacultura, in
cazul in care astfel de activitati au loc pe teritoriul statelor membre sau in apele
Uniunii, fiind desfasurate inclusiv de catre navele de pescuit care arboreaza
pavilionul unor tari terte si sunt Inmatriculate in tari terte, sau de catre navele de
pescuit ale Uniunii, sau de catre resortisanti ai statelor membre, fara a aduce atingere
responsabilitatii primare a statului de pavilion, tindnd cont de dispozitiile articolului

117 din Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind dreptul marii. [AM 2]

Politica comuna in domeniul pescuitului ar trebui sa garanteze ca activitatile de
pescuit si de acvacultura contribuie la ereareatnor-eonditit durabilitatea economicd,
sociali si de mediu;-economicesi-socialesustenabile pe termen lung. Ta-plusea
trebuie-sa-contribuie la-erestereaproductivitatiila Ar trebui sa includd norme care
sd asigure trasabilitatea, securitatea si calitatea produselor importate Tn Uniune,
un standard de viatd echitabil pentru sectorul pescuitului, securitatea alimentard si
stabilitatea pietelor, precum si sa asigure disponibilitatea resurselor si preturi

rezonabile de livrare catre consumatori. [AM 3]

Uniunea este parte contractantd la Conventia Natiunilor Unite privind dreptul marii
din 10 decembrie 1982 (Unclos)® si a ratificat Acordul Organizatiei Natiunilor Unite
privind punerea in aplicare a dispozitiilor Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite
privind dreptul marii din 10 decembrie 1982 in ceea ce priveste conservarea si
gestionarea populatiilor transzonale si a stocurilor de pesti mari migratori din 4
august 1995 (Acordul Organizatiei Natiunilor Unite privind rezervele de peste)®.
Uniunea a acceptat, de asemenea, Acordul privind promovarea respectarii masurilor
internationale de conservare si gestionare de cétre navele de pescuit in marea libera

din 24 noiembrie 1993 al Organizatiei pentru Alimentatie si Agricultura a Natiunilor

JO L 179, 23.6.1998, p. 1.



Unite (Acordul de conformitate al FAO)?. Aceste instrumente internationale previd,
mai ales, obligatii de conservare, inclusiv, printre altele, obligatia de a lua masuri de
conservare si gestionare menite a mentine sau a restabili resursele marine la niveluri
care sd permita obtinerea productivitatii maxime durabile, atat in interiorul zonelor
maritime aflate sub jurisdictie nationald, cat si in marea libera, si de a coopera cu alte
state Tn acest scop, obligatia de a aplica abordarea precauta pe scara larga in ceea ce
priveste conservarea, gestionarea si exploatarea stocurilor de peste, obligatia de a
asigura compatibilitatea masurilor de conservare si gestionare in cazul in care
resursele marine se afla in zone marine care tin de jurisdictii diferite si obligatia de a
tine cont de alte utilizari legitime ale marii. Politica comuna in domeniul pescuitului
ar trebui sa contribuie la indeplinirea in mod adecvat a obligatiilor internationale ale
Uniunii in temeiul acestor instrumente internationale. In cazul in care adopti masuri
de conservare si gestionare pentru care au fost imputernicite in cadrul politicii
comune in domeniul pescuitului, statele membre ar trebui, de asemenea, sa actioneze
ntr-un mod care este intru totul conform cu obligatiile internationale privind

conservarea si de cooperarea prevazute de instrumentele internationale mentionate.

(5) Tn cadrul Summit-ului privind dezvoltarea durabila de la Johannesburg din 2002,
Uniunea Europeana si statele sale membre s-au angajat sa actioneze impotriva
reducerii continue a numeroase stocuri de peste. Prin urmare, Uniunea ar trebui sa 1si
imbunatateasca politica comuna in domeniul pescuitului pentru a se asigura cd, in
mod prioritar, aivelurile-de-exploatare-a pdnd in 2015, ratele mortalitatii prin
pescuit sunt stabilite la niveluri care sa permita refacerea stocurilor de resurse
biologtee-marine-suntrestabtite st-mentinutelanivelart peste, pdna in 2020 cel
tarziu, peste nivelurile care pot sa asigure,-eeHarzit-din-2015; productivitatea
maxima durabild a-pepulatiiler si care sd permitid mentinerea tuturor stocurilor
exploatate refiicute la aceste niveluri. In cazurile in care nu sunt disponibile
informatii stiintifice suficiente, ar putea fi necesard aplicarea unor valori

aproximative pentru productivitatea maxima durabila. [AM 5]

(5a) Conceptul de productie maxima durabila (MSY), astfel cum este consacrat in

uUnclos, reprezinta un obiectiv de gestionare a pescuitului cu caracter obligatoriu

! JO L 189, 3.7.1998, p. 14.
2 JO L 177, 16.7.1996, p. 24.



(5b)

(5¢)

(5d)

(Se)

din punct de vedere juridic pentru Uniune de la ratificarea acestui act in 1998.
[AM 6]

Singura modalitate de a se asigura cd industria pescuitului devine viabila din
punct de vedere economic pe termen lung fara a depinde de ajutorul public este
prin adoptarea unor rate ale mortalitatii prin pescuit mai mici decdt cele necesare
pentru mentinerea stocurilor de peste peste niveluri care pot sa asigure productia

maximd durabild. [AM 232]

Planurile multianuale ar trebui sd fie principalul instrument care sa garanteze cd,
péna in 2015, ratele mortalititii prin pescuit sunt stabilite la niveluri care sa
permita refacerea stocurilor de peste, piand in 2020 cel tirziu, peste nivelurile care
pot sa asigure productia maxima durabila si care permit mentinerea tuturor
stocurilor refacute la aceste niveluri. Numai un angajament ferm si obligatoriu de
respectare a acestor termene poate sa garanteze cd se iau masuri imediate i ca
procesul de refacere nu se intdrzgie si mai mult. In momentul stabilirii

plan multianual, este esential sd se asigure respectarea deplind, de citre Consiliu,

a obiectivelor politicii comune Tn domeniul pescuitului. [AM 7]

De asemenea, pentru a crea conditii mai stabile pentru sectorul piscicol, planurile
multianuale ar trebui sa poata contine dispozitii care sa limiteze fluctuatiile anuale
ale capturilor totale admisibile de stocuri reficute . Limitele exacte ale acestor

[fluctuatii ar trebui sa figureze in planurile multianuale. [AM 8]

Deciziile de gestionare in materie de productie maxima durabild in pescariile mixte
ar trebui sd ia in calcul dificultatea de a pescui toate stocurile dintr-o pescarie
mixta si de a obtine productia maximda durabild in acelasi timp, in cazurile in care
avizele stiintifice aratd cd este foarte dificil sd se evite aga-numitele specii
winvazive” (choke species) prin cresterea selectivitatii uneltelor de pescuit utilizate.
In astfel de situatii, ar trebui sd se solicite ICES si Comitetului stiintific, tehnic si
economic pentru pescuit (CSTEP) sd ofere recomandiri cu privire la nivelurile

adecvate ale mortalitdtii prin pescuit. [AM 9]



(5f)

o v e

Tn cazul in care este nevoie ca posibilititile de pescuit sd fie reduse in mod drastic
in cursul unei perioade de tranzitie pentru a se obtine productia maxima durabila,
Uniunea si statele membre se asigurd ca sunt luate masuri sociale si financiare
adecvate, pentru a se sustine supravietuirea unui numdr suficient de intreprinderi
de-a lungul intregului lant de productie, in vederea atingerii unui echilibru intre
capacitatea flotei si resursele disponibile atunci cind se obtine productia maxima

durabila. [AM 10]

Prin decizia luata de Conferinta privind planul strategic pentru biodiversitate 2011 —
2020 a partilor la Conventia privind diversitatea biologici® au fost stabilite tinte in
ceea ce priveste pescariile; politica comuna in domeniul pescuitului ar trebui sa
asigure coerenta cu tintele privind biodiversitatea adoptate de Consiliul European?, si
cu cele din Comunicarea Comisiei ,,Asigurarea noastra de viata, capitalului nostru
natural: o strategie a UE in domeniul biodiversititii pentru 2020”3, Tn special pentru a

obtine productivitatea maxima durabila pana in 2015.

Exploatarea durabila a resurselor biologice marine ar trebui sa se bazeze intotdeauna
pe abordarea precautd, care urmeaza sa derive din principiul precautiei la care se face
referire Tn articolul 191 alineatul (2) primul paragraf din Tratatul privind

Functionarea Uniunii Europene (TFUE), tindnd seama de datele stiintifice

Politica comuna in domeniul pescuitului ar trebui sa contribuie la protectia mediului
marin, la gestionarea sustenabild a tuturor speciilor exploatate in scop comercial
si, In special, la atingerea unei stari ecologice bune pana in 2020 cel tarziu, conform
dispozitiilor de la articolul 1 alineatul (1) din Directiva 2008/56/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 17 iunie 2008 de instituire a unui cadru de actiune

comunitara in domeniul politicii privind mediul marin (Directiva-cadru ,,Strategia

(6)
()
disponibile. [AM 12]
(8)
pentru mediul marin”)*. [AM 13]
! Decizia COP X/2
2 UE CO 7/10 din 26 martie 2010.
8 COM(2011)0244.
4
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(82)

(9)

(10)

(11)

(12)

Politica comunda in domeniul pescuitului ar trebui sa contribuie, de asemenea, la
aprovizionarea pietei Uniunii cu alimente foarte nutritive, reducind dependenta
pietei interne in domeniul alimentar, la crearea, in mod direct sau indirect, de

locuri de munca si la dezvoltarea economicd in zonele de coastd. [AM 14]

In ceea ce priveste gestionarea pescariilor, trebuie pusa in aplicare o abordare

ecosistemica, impacturHe-de-mediv-ale pentru a putea garanta ci impactul
activitatilor de-pesedit-trebuietimitatetar umane asupra ecosistemului este

mentinut la minimum i ca capturile nedorite trebuie sunt prevenite, reduse la
minimum si, dacd este posibil, eliminate, si cd, treptat, se ajunge la situatia ca toate

capturile sa fie debarcate. [AM 15]

Este important ca gestionarea politicii comune in domeniul pescuitului sa fie ghidata
dupa principiile bunei guvernante. Aceste principii includ luarea deciziilor pe baza
celor mai bune avize stiintifice disponibile, implicarea ampla a partilor interesate si o
perspectiva pe termen lung. De asemenea, gestionarea cu succes a politicii comune 1n
domeniul pescuitului depinde de definirea clard a responsabilitatilor la nivelul
Uniunii, national, regional si local si de compatibilitatea reciproca si coerenta

masurilor luate cu celelalte politici ale Uniunii.

Politica comuna in domeniul pescuitului ar trebui sa tina cont intru totul, acolo unde
este cazul, de sandtatea animalelor, de bunastarea animalelor si de siguranta

produselor alimentare si a hranei pentru animale.

Politica comuna in domeniul pescuitului ar trebui pusa in aplicare atfel incat sa fie
coerentd in general cu alte politici ale Uniunii, si, in special, sa tind cont de
interactiunile cu initiativele Uniunii in alte domenii de politica maritima, eur-sunt

] . . ]. . .o, . - . ‘_1_ . v Ei - l l. * o l
Uniunii-tn-general recunoscand-se faptul ca toate aspectele legate de marile si




(13)

(14)

(14a)

(15)

oceanele Europei sunt legate intre ele, inclusiv planificarea spatiului maritim. Ar
trebui asigurate coerenta si integrarea in gestionarea diferitelor politici sectoriale din
Marea Baltica, Marea Nordului, Marile Celtice, Golful Biscaya si coasta iberica,

bazinul Marii Mediterane si cel al Marii Negre. [AM 17]

Navele de pescuit din Uniune ar trebui sa aiba acces egal la apele si la resursele

Uniunii care fac obiectul normelor PCP.

Normele in vigoare de restrictionare a accesului la resurse 1n interiorul zonelor de 12
mile marine ale statelor membre au functionat in mod satisfacator, fiind benefice
pentru conservare prin limitarea efortului de pescuit in cea mai sensibila parte a
apelor Uniunii. De asemenea, aceste norme au mentinut activitatile de pescuit
traditionale de care depinde foarte mult dezvoltarea sociald si economica a anumitor
comunitdti costiere. Prin urmare, aceste norme ar trebui sa se aplice in continuare si,
daca este posibil, ar trebui consolidate pentru a oferi acces preferential pescarilor
care practicd pescuitul la scara micd, pescuitul artizanal sau pescuitul costier.
[AM 18]

Definitia pescuitului la scard mica trebuie extinsd pentru a tine seama de mai
multe criterii, incluzdnd, pe langa criteriul dimensiunii flotelor, printre altele,
aspecte precum conditiile meteorologice predominante, impactul tehnicilor de
pescuit asupra ecosistemului marin, timpul petrecut pe mare i caracteristicile
unitatii economice care exploateazd resursele. Teritoriile insulare mici, care sunt
dependente de pescuit, ar trebui sa fie recunoscute si sprijinite in mod deosebit,
atdt financiar, cdt si prin alocarea unor resurse suplimentare, pentru a le permite

acestor comunitati sa supravietuiasca si sa prospere in viitor. [AM 19]

Resursele biologice marine din jurul insulelor Azore, Madeira si Canare ar trebui sa
beneficieze in continuare de o protectie speciala, deoarece contribuie la mentinerea
economiei locale a acestor insule, avand in vedere situatia structurald, sociala si
economica a respectivelor insule. Limitarea anumitor activitati de pescuit in apele
respective la navele de pescuit inregistrate n porturile din Insulele Azore, Madeira si

Canare ar trebui, in consecintd, mentinuta.



(16)

(17)

(18)

Obiectivul exploatarii sustenabile a resurselor biologice marine este indeplinit cu mai
multa eficacitate printr-o abordare multianuala a gestionarii pescariilor;-H-cadrut
careia-se-institaie. In acest sens, statele membre in strdnsd cooperare cu autoritdtile
publice si cu consiliile consultative ar trebui sa creeze conditiile pentru
durabilitate, inclusiv la nivel local, instituind Tn mod prioritar planuri multianuale
care sa reflecte caracteristicile specifice ale diferitelor pescarii. Acest lucru s-ar
putea realiza prin actiuni comune la nivel regional si, intr-un mod mai
constrdngdtor, prin proceduri decizionale care sa conducda la elaborarea de planuri

multianuale. [AM 20]

Ori de cate ori este posibil, planurile multianuale ar trebui sa cuprinda mai multe
stocuri, daca stocurile respective sunt exploatate impreuna. Planurile multianuale ar
cuantificabile in vederea exploatarii durabile a stocurilor si a ecosistemelor marine in
cauzd, definind calendare clare si mecanisme de salvgardare pentru situatii
neprevazute. Planurile multianuale ar trebui, de asemenea, sa facda obiectul unor
obiective de gestionare definite Tn mod clar pentru a contribui la exploatarea
sustenabili a stocurilor si a ecosistemelor marine in cauzd. In cazul in care
planurile de gestionare pot avea consecinte sociale sau de mediu asupra regiunilor
vizate, aceste planuri ar trebui adoptate dupd consultarea operatorilor din
industria pescuitului si a oamenilor de stiintd, precum si a partenerilor

institutionali. [AM 21]

Sunt necesare masuri pentru reducerea si-eliminarea nivelurilor actuale ridicate de
capturi nedorite si aruneate pentru eliminarea treptata a practicii aruncdrii Inapoi in
mare a capturilor. Din nefericire, actele legislative anterioare au obligat deseori
pescarii si arunce inapoi in mare resurse valoroase. Intr-adevir, capturie-nedorite
st aruncarea fer capturilor inapoi in mare reprezinta o risipa considerabila si
afecteaza negativ exploatarea sustenabila a resurselor biologice marine si
ecosistemele marine, precum si viabilitatea financiara a pescariilor. Ar trebui stabilita
si pusa treptat n aplicare obligatia de a debarca integral capturile din stocurile

gestionate extrase in timpul activitatilor de pescuit in apele Uniunii sau de cétre



(18a)

(18b)

(19)

(20)

(21)

(21a)

navele de pescuit ale Uniunii. Ar trebui si se acorde prioritate dezvoltdarii,
promovarii i incurajarii mdasurilor si stimulentelor care vizeazd evitarea capturilor

nedorite de la bun Tnceput. [AM 22]

Obligatia de a debarca integral capturile ar trebui introdusa in functie de fiecare
pescarie in parte. Ar trebui sa li se permita pescarilor sd continue sa arunce inapoi
in mare speciile in cazul carora, potrivit celor mai bune avize stiintifice disponibile,
rata de supravietuire este ridicatd atunci cind sunt aruncate Tnapoi in mare in

conditii bine definite in cazul unei anumite activititi de pescuit. [AM 23]

Pentru ca obligatia de a debarca integral capturile sa fie fezabila si pentru a
atenua efectul structurii anuale variabile a capturilor, statele membre ar trebui sa
aiba posibilitatea transferului interanual de cote pdnd la un anumit procent.

[AM 24]

Debarcarea capturilor nedorite nu ar trebui sa genereze avantaje economice complete
pentru operator. In cazul debarcirilor de capturi de peste sub dimensiunea minima de
referintd pentru conservare, destinatia acestor capturi ar trebui sa fie limitata si sa
excluda vanzarea pentru consumul uman. Fiecare stat membru ar trebui sa aibd
posibilitatea de a decide daca doreste distribuirea gratuita a pestelui debarcat in

scopuri de binefacere sau caritabile. [AM 25]

In scopul conservirii stocurilor si al adaptabilitdtii flotelor si activitatilor de pescuit,
ar trebui aplicate obiective clare cu privire la anumite masuri tehnice , iar nivelurile

de guvernantd ar trebui adaptate la cerintele in materie de gestionare. [AM 26]

In ceea ce priveste stocurile pentru care nu au fost stabilite planuri multianuale, ar
trebui asigurate rate de exploatare prin care sa se ajunga la productia maxima
durabila, prin stabilirea de limite pentru capturi si/sau pentru efortul de pescuit. Dacd
sunt disponibile date insuficiente, pescuitul ar trebui gestionat utilizandu-se
standarde echivalente. [AM 27]

Uniunea ar trebui sa-si accelereze eforturile in vederea eficientizarii cooperarii si

gestionarii stocurilor la nivel international in mdrile care se invecineaza atit cu



(22)

(23)

(24)

statele membre, cat si cu tari terte si sa prevada , dupa caz, crearea unei organizatii
regionale de gestionare a pescuitului Tn aceste zone. Tn special, Uniunea ar trebui
sd sustind crearea unei organizatii regionale de gestionare a pescuitului pentru

Marea Neagra. [AM 28]

Avénd in vedere situatia economica precara in care se gaseste sectortd 0 parte a
sectorului pescuitului si dependenta de activitatile de pescuit a anumitor comunitati
costiere, este necesard asigurarea stabilitatii relative a activitatilor de pescuit, prin

e ey

din stocuri pentru fiecare stat membru. [AM 29]

Avand in vedere situatia biologica temporara a stocurilor, aceasta stabilitate relativa
a activitatilor de pescuit ar trebui sd protejeze nevoile specifice ale regiunilor in care
comunitatile locale depind in mod special de pescuit si de activitatile conexe, in
conformitate cu decizia luatd de Consiliu prin Rezolutia sa din 3 noiembrie 1976
privind anumite aspecte externe ale crearii unei zone de pescuit de 200 de mile in
Comunitate!, cu aplicare de la 1 ianuarie 1977, in special anexa VII la aceasta. Prin
urmare, conceptul vizat, acela de stabilitate relativa, ar trebui sa fie inteles in acest

SEns.

Statele membre ar trebui sa fie in masura sa prezinte Comisiei cereri motivate, pentru
ca aceasta sa elaboreze masuri in cadrul politicii comune in domeniul pescuitului
care sd corespunda masurilor identificate de statele membre ca necesare pentru a se
conforma obligatiilor care le revin in ceea ce priveste ariile de protectie speciala
prevazute la articolului 4 din Directiva 2009/147/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind conservarea pasirilor silbatice?, in ceea ce
priveste ariile speciale de conservare prevazute la articolul 6 din Directiva
92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea habitatelor naturale si
a speciilor de fauni si flora silbatici® si in ceea ce priveste ariile marine protejate

prevazute la articolul 13 alineatul (4) din Directiva 2008/56/CE.

JO C 105, 7.5.1981, p. 1.
JO L 20, 26.1.2010, p. 7.
JO L 206, 22.7.1992, p. 7.
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(26)

(26a)

(27)

(28)

(28a)

Dupa consultarea consiliilor consultative si a statelor membre vizate, Comisia ar
trebui sd aiba posibilitatea de a adopta masuri temporare in cazul unei amenintari
grave la adresa conservarii resurselor biologice marine sau la adresa ecosistemului
marin, amenintare care rezultd din activitatile de pescuit si care necesitd actiune
imediata. Termenele pentru stabilirea acestor mdsuri ar trebui sd fie clar definite,

iar mdasurile ar trebui sa se aplice o perioadd de timp bine delimitatid. [AM 30]

Tinand seama in mod corespunzator de avizele consiliilor consultative relevante si
ale partilor interesate, statele membre ar trebui sa aiba posibilitatea de a adopta
masuri de conservare si masuri tehnice pentru punerea in aplicare a politicii comune
in domeniul pescuitului, pentru a permite politicii sa abordeze mai bine realitatile si
caracteristicile specifice ale diferitelor bazine maritime si ale fiecarei pescarii in

parte si pentru a creste gradul de respectare a politicii. [AM 31]
Statele membre ar trebui sa fie incurajate sa coopereze la nivel regional. [AM 32]

In ceea ce priveste propria zona de 12 mile marine, statelor membre ar trebui si li se
permita sa adopte masuri de conservare si gestionare aplicabile tuturor navelor de
pescuit ale Uniunii, cu conditia ca, in cazul in care masurile respective se aplicd
navelor de pescuit din Uniune apartinand altor state membre, masurile adoptate sa fie
nediscriminatorii, sd fi avut loc o consultare prealabila cu alte state membre
interesate, iar Uniunea sd nu fi adoptat masuri care sa vizeze in mod specific

conservarea si gestionarea in respectiva zond de 12 mile marine.

In ceea ce priveste stocurile din apele Uniunii, statelor membre ar trebui sa 1i se
permita sd adopte masuri de conservare si gestionare aplicabile exclusiv navelor de

pescuit care arboreaza pavilionul lor.

Accesul la activitatea de pescuit ar trebui sd se bazeze pe criterii sociale si de mediu
transparente si obiective, in vederea promovarii pescuitului responsabil; astfel,

sunt incurajati operatorii care, prin activitatea lor de pescuit, cauzeazi cele mai

putine daune mediului si aduc cele mai multe beneficii societdtii. [AM 234]




(29a)

(31a)

oye v o

subsidiaritatii, fara a se impune un sistem de alocare la nivelul Uniunii. Astfel,
ramdne la alegerea statelor membre daca sd introducd sau nu un sistem de

concesiuni de pescuit transferabile. [AM 37]

Comisia ar trebui sd realizeze evaludri ale flotelor pentru a obtine rezultate
credibile cu privire la situatia exacta legata de capacitatea excedentara la nivelul
Uniunii, facdand astfel posibild propunerea unor instrumente adecvate si specifice

pentru reducerea acesteia. [AM 34]



(31b)

(32)

(33)

(34)

(35)

Ar trebui infiintat un sistem obligatoriu de evaluare a registrelor flotelor si de
verificare a plafoanelor pentru capacitatea flotei cu scopul de a se asigura ca
fiecare stat membru respecta plafonul care i-a fost alocat si de a imbunadtiti

sistemul de control al pescuitului in vederea adaptarii capacitatii de pescuit la

resursele disponibile. [AM 38]

sistem-de-concesiuni-de-peseuit-transferabilepot-fi-tuate Tn anumite cazuri, statele
membre trebuie totusi sd ia masuri specifice pentru & a-gi adapta nrumarulnaveler
capacitatea de pescuit din-Uniune la resursele disponibile. Prin-aceste-masuri-trebuie

- - . - PR
5 (]

capacitatea ar trebui evaluata pentru fiecare stoc si bazin din Uniune. Aceasti
evaluare ar trebui sa se bazeze pe orientiri comune. Fiecare stat membru ar trebui
sa poata alege masurile si instrumentele pe care doreste sa le adopte pentru a

reduce capacitatea de pescuit excesiva. [AM 39]

Statele membre ar trebui sa inregistreze informatiile minime privind caracteristicile
si activitatile navelor de pescuit din Uniune care arboreaza pavilionul lor.
Respectivele informatii inregistrate ar trebui puse la dispozitia Comisiei Tn scopul

monitorizarii dimensiunii flotelor statelor membre.

Gestionarea pescariilor pe baza eeler-mai-bune unor avize stiintifice disponibile
cuprinzdtoare si exacte necesita seturi de date armonizate, fiabile si exacte. Prin
urmare, statele membre ar trebui sa colecteze date privind flotele si activitatile lor de
pescuit, in special date biologice privind capturile, inclusiv privind capturile aruncate
Tnapoi in mare, informatii bazate pe studii privind stocurile de peste si potentialul
impact de mediu al activitatilor de pescuit asupra ecosistemului marin. Comisia ar
trebui sa creeze conditiile propice pentru armonizarea datelor cu scopul de a

promova o interpretare ecosistemicdi a resurselor. [AM 40]

Colectarea datelor ar trebui sa includa date care si faciliteze evaluarea economici a

tuturor intreprinderilor active in sectorul pescuitului, in sectorul acvaculturii,



(36)

(37)

(38)

(39)

indiferent de dimensiunea lor, date privind evolutia si in sectorul prelucrarii
produselor obtinute din pescuit si acvacultura, precum-s+a-evolutiet a situatiei
ocupdrii fortei de munca din aceste sectoare, precum si date privind impactul

acestor evolutii asupra comunitatilor de pescuit. [AM 41]

Pe baza unui program multianual al Uniunii, statele membre ar trebui sa gestioneze si
sa puna datele colectate la dispozitia utilizatorilor finali ai datelor stiintifice §i sd le
Sfurnizeze partilor interesate rezultatele relevante. Autoritdtile regionale ar trebui
sd se implice mai activ in activitatile de colectare a datelor. De asemenea, statele
membre ar trebui sd coopereze intre ele pentru a-si coordona activitatile de colectare
a datelor. Atunci cand este cazul, statele membre ar trebui sa coopereze, de
asemenea, cu tarile terte din-acelastbazin-maritim 1n ceea ce priveste colectarea
datelor, daca este posibil in cadrul unui organism regional stabilit in acest scop, in
conformitate cu dispozitiile dreptului international, indeosebi cu cele ale Unclos.
[AM 42]

Cunostintele stiintifice in domeniul pescuitului orientate spre politica ar trebui
consolidate cu ajutorul programelor de cercetare si inovare independente si de
colectare de date stiintifice in domeniul pescuitului adoptate la nivel national, in
coordonare cu alte state membre, precum si cu ajutorul instrumentelor din cadrul de
cercetare si inovare al Uniunii, dar §i prin armonizarea i sistematizarea necesard a

datelor care urmeazd sd fie efectuata de catre Comisie. [AM 43]

Uniunea ar trebui sa promoveze la nivel international obiectivele politicii comune in
domeniul pescuitului. Tn acest scop, Uniunea ar trebui si depuna toate eforturile
pentru a imbunatati performanta organizatiilor regionale si internationale in ceea ce
priveste conservarea si gestionarea sustenabild a stocurilor de peste internationale,
prin promovarea unui proces decizional bazat pe date stiintifice, prin imbunatatirea
nivelului de respectare a normelor, printr-o transparenta sporita si pe-participarea
prin garantarea participdrii efective a partilor interesate, precum si prin combaterea

activitatilor de pescuit ilegal, nedeclarat si nereglementat (INN). [AM 44]

Acordurile pentru pescuit sustenabil incheiate cu tarile terte ar trebui sd garanteze ca

activitatile de pescuit ale Uniunii 1n apele tarilor terte sunt bazate pe cele mai bune



(40)

(41)

(41a)

(42)

(43)

avize stiintifice disponibile, asigurand exploatarea sustenabila §i conservarea
resurselor biologice marine si respectind principiul privind excedentele mentionat
Tn UNCLOS. Acordurile respective, care prevad drepturi de acces in schimbul unei
contributii financiare din partea Uniunii, ar trebui sa contribuie la instituirea unui
sistem de colectare a datelor stiintifice de inalta calitate si a unui cadru de
guvernanta de inalta calitate care sd garanteze mai ales masuri eficiente de

monitorizare, control si supraveghere. [AM 45]

Introducerea unei clauze referitoare la drepturile omului in acordurile pentru
pescuitul sustenabil ar trebui sa fie pe deplin compatibild cu obiectivele generale ale
politicii de dezvoltare a Uniunii.

Respectarea principiilor democratice si a drepturilor omului, prevazute in Declaratia
Universald a Drepturilor Omului si in alte instrumente internationale relevante in
domeniul drepturilor omului, precum si principiul statului de drept ar trebui sa
constituie un element esential al acordurilor pentru pescuit sustenabil si sa faca

obiectul unei clauze specifice referitoare la drepturile omului.

Avind in vedere problema grava a pirateriei cu care se confruntd navele Uniunii
care pescuiesc in tari terte in temeiul unor acorduri bilaterale sau multilaterale si
vulnerabilitatea accentuatd a acestor nave in fata pirateriei, masurile i

operatiunile ar trebui consolidate pentru a proteja aceste nave. [AM 46]

Acvacultura ar trebui sa contribuie la conservarea potentialului de productie de
alimente pe o baza sustenabila in intreaga Uniune, astfel incat sa se garanteze
securitatea-alimentard pe termen lung, securitatea alimentard inclusiv
aprovizionarea cu alimente, cresterea economicd si incadrarea in munca a
cetdtenilor europeni si sa se contribuie la satisfacerea cererii tot mai mari de alimente

de origine acvatica la nivel mondial. [AM 47]

Strategia Comisiei pentru dezvoltarea durabila a acvaculturii europene® adoptati in
2009, care a fost salutata si aprobatd de Consiliu si primitd favorabil de Parlamentul

European, a mentionat necesitatea credrii si promovdrii unor conditii de concurenta



echitabile Tn domeniul acvaculturii, ca baza pentru dezvoltarea sa sustenabila.

(44) Politica comuna in domeniul pescuitului ar trebui sa contribuie la Strategia Europa
2020 pentru o crestere inteligenta, durabila si favorabila incluziunii si sa ajute la

indeplinirea obiectivelor stabilite in strategie?.

(45) Activitatile de acvacultura din Uniune sunt influentate de conditiile diferite din
diversele state membre, inclusiv in ceea ce priveste autorizatiile pentru operatori; ar
trebui elaborate orientari strategice la nivelul Uniunii privind planurile strategice
nationale, pentru a imbunatati competitivitatea sectorului acvaculturii, sustindnd
dezvoltarea si inovarea acestuia si Tncurajand activitatea economica si diversificarea,
precum si Tmbunatatind calitatea vietii in zonele costiere si rurale si, de asemenea, ar
trebui dezvoltate mecanisme pentru schimbul de informatii si bune practici intre
statele membre, printr-o metoda deschisa de coordonare a masurilor nationale privind
securitatea activitatii economice, accesul la apele si spatiul Uniunii si simplificarea

administrativa a acordarii licentelor.

(46) Avand in vedere natura specifica a acvaculturii, este necesara instituirea unui
consiliu consultativ pentru consultarea partilor interesate cu privire la elementele

politicilor Uniunii care ar putea afecta acvacultura.

(46a) Avand in vedere caracteristicile specifice ale regiunilor ultraperiferice, in special
departarea lor din punct de vedere geografic si importanta pescuitului pentru
economiile lor, ar trebui infiintat un consiliu consultativ pentru regiunile
ultraperiferice impartit in trei sub-comisii care sa acopere Atlanticul de vest;
Atlanticul de est si Oceanul Indian . Unul dintre obiectivele Consiliului
consultativ respectiv ar trebui sa fie acela de a contribui la mdsurile impotriva

pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat la nivel mondial. [AM 48]

47) Trebuie consolidata competitivitatea sectorului de pescuit si acvaculturd al Uniunii si

1 COM(2009)0162.
2 COM(2010)2020.



este necesar un apel la simplificare, in sprijinul unei mai bune gestionari a
activitatilor de productie si comercializare ale sectorului.Tn acest scop este necesar
sd se asigure reciprocitatea comertului cu tdrile terte, in vederea garantdirii unor
conditii echitabile pe piata Uniunii, nu numai din punctul de vedere al
sustenabilitatii pescuitului, ci si in ceea ce priveste controalele sanitare;
organizarea comuna a pietelor 1n sectorul produselor obtinute din pescuit si din
acvaculturd ar trebui sa asigure conditii de concurenta echitabile pentru toate
produsele obtinute din pescuit si din acvacultura comercializate, indiferent dacd
aceste produse sunt originare din Uniune sau din tdri terte, ar trebui sa le permita
consumatorilor sd aleagd in mai bund cunostintd de cauza pe baza trasabilitatii si sa
sprijine consumul responsabil si ar trebui, de asemenea, sa imbunatateasca
intelegerea si cunoasterea din punct de vedere economic a pietelor Uniunii de-a
lungul lantului de aprovizionare. Partea din prezentul regulament care priveste
organizarea comund a pietelor ar trebui si reglementeze importurile de produse
obtinute din pescuit si din acvaculturd in conformitate cu standardele sociale si de

mediu recunoscute la nivel international. [AM 49]

(48) Organizarea comuna a pietelor ar trebui pusa in aplicare in conformitate cu
angajamentele internationale ale Uniunii, in special in ceea ce priveste dispozitiile
Organizatiei Mondiale a Comertului. Pentru succesul politicii comune in domeniul
pescuitului este necesar un sistem eficace de control, inspectie si executare, care sa
includa lupta impotriva activitatilor de pescuit INN. In consecintd, legislatia
existentd din acest domeniu ar trebui pusa in aplicare in mod efectiv si ar trebui
instituit un sistem de control, inspectie si executare al Uniunii, astfel incat sa se

asigure respectarea normelor politicii comune h domeniul pescuitului. [AM 50]

(49) In cadrul acestui sistem de control, inspectie si executare al Uniunii ar trebui
promovata utilizarea tehnologiilor moderne si eficace. Statele membre sau Comisia
ar trebui sd aiba posibilitatea de a desfasura proiecte pilot privind noile tehnologii de

control si sisteme de gestionare a datelor. [AM 51]

(50) Pentru a asigura implicarea operatorilor interesati in sistemul de control, inspectie si

executare al Uniunii, statele membre ar trebui sa aiba posibilitatea de a solicita



(51)

(51a)

(52)

(53)

totala-de-minimum 1 2-metri-si-care-arboreazia-pavilienuHer operatorilor lor sa
contribuie in mod proportional la costurile operationale ale sistemului respectiv.

[AM 196]

Obiectivele politicii comune Tn domeniul pescuitului nu pot fi indeplinite Th mod
satisfacator de statele membre, avand in vedere problemele intampinate in
dezvoltarea industriei pescuitului si in gestionarea acesteia, precum si resursele
financiare limitate ale statelor membre. Prin urmare, pentru a contribui la realizarea
acestor obiective, ar trebui acordata asistentd financiara multianuala din partea
Uniunii, concentrata asupra prioritatilor politicii comune In domeniul pescuitului §i
adaptata la specificul industriei pescuitului din fiecare stat membru n parte.
[AM 52]

Asistenta financiara din partea Uniunii ar trebui sa faciliteze dezvoltarea de
bunuvri si servicii publice in sectorul pescuitului, in special sd sprijine masurile de
control si monitorizare, stringerea de informatii, cercetarea $i dezvoltarea de

activitati menite s asigure un ecosistem marin sandtos. [AM 245]

Asistenta financiara a Uniunii ar trebui conditionata de respectarea de catre statele
membre si de citre operatori, inclusiv de proprietarii de nave, a politicii comune in
domeniul pescuitului. Astfel, aceasta asistenta financiara ar trebui intrerupta sau
suspendatd sau ar trebui sa faca obiectul unor corectii in cazurile de incélcare de catre
statele membre a normelor politicii comune in domeniul pescuitului si in cazul unor

incalcari grave ale normelor respective de catre operatori. [AM 53]

Dialogul cu partile interesate s-a dovedit esential pentru Indeplinirea obiectivelor
politicii comune in domeniul pescuitului. Avand in vedere conditiile diferite
existente in apele Uniunii si regionalizarea sporitd a politicii comune in domeniul
pescuitului, consiliile consultative ar trebui sa permita politicii comune in domeniul

pescuitului sa beneficieze de cunostintele si experienta tuturor partilor interesate, Tn

special in ceea ce priveste elaborarea planurilor multianuale. [AM 54]




(55)
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in vedere caracteristicile specifice ale regiunilor ultraperiferice, ale acvaculturii si
ale pescuitului in apele interioare, ale pietelor precum si ale Marii Negre, se
impune instituirea unui nou consiliu consultativ sisa-medifice-domeniile-de

5

speeifice-ale- Marii Negre pentru fiecare n parte. [AM 55]

Tn scopul indeplinirii obiectivelor politicii comune Tn domeniul pescuitului, Comisiei

ar trebui sa 1 se delege competenta de a adopta acte legislative in conformitate cu

articolul 290 din TFUE, pentru a speeifica-masuri-legate-de-pescuitmenite-a-atenua
HipactHactheittordepeseri-narHe spectale-de-conservare reduce. atunci cand

este necesar din motive imperioase de urgentd, o amenintare gravd la adresa
conservarii resurselor biologice marine sau la adresa ecosistemului marin, pentru a
adapta obligatia de a debarca integral capturile In scopul respectarii obligatiilor

internationale ale Uniunii, pentru a stabili masuri de conservare standard in cadrul

planurilor multianuale sau masuri tehnice, pentru a recaleulaplafoanelepentru
capacitatea-Hotel,pentrua defini informatiile privind caracteristicile si activitatea

navelor de pescuit din Uniune, pentru a stabili norme pentru desfasurarea proiectelor

pilot privind noile tehnologii de control si sisteme de gestionare a datelor, precum si

consiliilor-consultative-st alcatuirea si functionarea consiliilor consultative. [AM 56]

Este deosebit de important ca Comisia sa desfasoare consultdri adecvate in etapa

pregatitoare a adoptarii actelor delegate, inclusiv la nivel de experti.

Atunci cand pregateste si elaboreazd acte delegate, Comisia ar trebui sa asigure
transmiterea simultana, la timp si adecvata a documentelor relevante catre

Parlamentul European si Consiliu.

Pentru a se asigura conditii uniforme pentru punerea In aplicare a cerintelor
operationale tehnice privind modalitatile de transmitere a informatiilor legate de
registrele flotelor de pescuit si de datele cerute privind gestionarea pescariilor,
Comisiei ar trebui sa i se confere competente de executare. Aceste competente ar
trebui sa fie exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al

Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a



(59)

(60)

(61)

(63)

normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de catre statele

membre al exercitirii competentelor de executare de citre Comisie’.

Pentru a se indeplini obiectivul de baza al politicii comune in domeniul pescuitului,
si anume pentru a oferi sectoarelor pescuitului si acvaculturii conditii de mediu,
economice si sociale sustenabile pe termen lung, precum si pentru a contribui la
disponibilitatea aprovizionarii cu alimente, este necesar si-epertun sa se stabileasca
norme privind conservarea si exploatarea resurselor biologice marine, precum si
norme pentru a se asigura sustenabilitatea economica si sociala a sectorului

pescuitului si al fructelor de mare din Uniune, dupd caz, oferindu-se o finantare

suficientd. [AM 57]

In conformitate cu principiul proportionalititii prevazut la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea Europeana, prezentul regulament nu depaseste ceea ce este necesar

pentru indeplinirea obiectivului respectiv.

Decizia 2004/585/CE a Consiliului din 19 iulie 2004 de instituire a consiliilor
consultative regionale Tn cadrul politicii comune Tn domeniul pescuitului? ar trebui

abrogata de la data intrarii in vigoare a normelor corespunzatoare in temeiul

prezentului regulament.

Avand in vedere numarul si1 importanta modificarilor care urmeaza a fi facute,

Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului ar trebuie abrogat in consecinta,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

1
2

JO L 55, 28.2.2011, p. 13.
JO L 256, 3.8.2004, p. 17.



PARTEA |
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Domeniul de aplicare

1) Politica comuna in domeniul pescuitului cuprinde:

(a) conservarea;gestionarea-si-exploatarea resurselor biologice marine,

exploatarea durabila si gestionarea pescuitului care vizeaza astfel de resurse,

st

£

(b) resursele biologice de apa dulce, acvacultura si prelucrarea si comercializarea
produselor obtinute din pescuit si din acvaculturd, in cadrul masurilor
referitoare la piete si al masurilor financiare care sprijind politica comuna in
domeniul pescuitului, al masurilor structurale si al gestiondrii capacitdtii

flotelor;

(ba) viabilitatea sociald si economicd a activitdtilor de pescuit, dezvoltarea
comunitdtilor costiere si promovarea ocupadrii fortei de munca in
comunitdtile costiere si problemele specifice ale pescuitului la scard mica si

artizanal si ale acvaculturii. [AM 59]

2 Politica comuna in domeniul pescuitului cuprinde activitatile mentionate la

alineatul (1) in cazul in care acestea sunt desfasurate:
(@) pe teritoriul statelor membre; sau

(b) 1in apele Uniunii, inclusiv de navele de pescuit care arboreaza pavilionul unor

tari terte si sunt inregistrate in tari terte; sau
(c) de navele de pescuit ale Uniunii in afara apelor UE; sau

(d) de catre resortisanti ai statelor membre, fara a aduce atingere responsabilitatii

primare a statului de pavilion.



1)

)

3)

(32)

(4)

Articolul 2
Obiective generale

Politica comuna in domeniul pescuitului trebuiesa-garanteze garanteazd ca
activitatile de pescuit si de acvaculturd astgurd-conditi-de-medit-economicest
soctale-sustenabile sunt sustenabile din punct de vedere ecologic pe termen lung si
contribuie sunt gestionate intr-un mod coerent cu obiectivele de a realiza
beneficiile economice, sociale si de ocupare a fortei de muncd, de a contribui la
disponibilitatea aproviziondrii cu alimente §i @ oportunitdtilor de pescuit de
agrement si de a permite industrii de prelucrare si activitati desfasurate pe uscat
care sunt legate direct de activitatea de pescuit, ludnd totodatd in considerare atdt

interesele consumatorilor, cat si ale producatorilor.

Politica comuna in domeniul pescuitului trebuiesa-aplice aplica abordarea precauta a
gestionarii pescariilor si vrmareste-sa-garanteze garanteazd cd, pana in 2015, ea
exploatarearesurselor-biologicemarine-vii-duceta ratele mortalitatii prin pescuit

vor fi stabilite la niveluri care sa permita refacerea si-mentinerea-populatiilor-de
speetreceltate stocurilor de peste, pina in 2020 cel tirziu, deasupra nivelurilor care

permit obtinerea productiei maxime durabile §i care sa permiti mentinerea tuturor

stocurilor reficute la aceste niveluri.

Politica comuna in domeniul pescuitului trebuie-sa-puna pune in aplicare abordarea
ecosistemica a gestiondrii pescariilor si a acvaculturii, pentru a garanta ca
tmpaeturile pescuitul si acvacultura contribuie la obiectivul reducerii la minimum
a impactului activitatilor de-peseuit umane asupra ecosistemului marin sunt Hmitate
si nu contribuie la degradarea mediului marin si ca sunt adaptate in mod eficient

in functie de fiecare zona de pescuit si regiune in parte.

Politica comund in domeniul pescuitului promoveaza dezvoltarea sustenabild si
bunastarea comunitdtilor costiere, precum si locuri de munca, conditii de munca si

siguranta operatorilor din domeniul pescuitului.

Politica comuna de-peseuit-trebuiesa-integreze-cerintele fegistatiei Tn domeniul

pescuitului este coerentd cu legislatia Uniunii privind mediul, precum si cu alte



(4a)

(4b)

politici ale Uniunii.

Politica comunda in domeniul pescuitului asigura adaptarea capacitatii de pescuit a

flotelor la niveluri de exploatare conforme cu dispozitiile de la alineatul (2).

Politica comund in domeniul pescuitului contribuie la colectarea de date stiintifice

cuprinzatoare si credibile. [AM 60]

Articolul 3

Obiective specifice

Pentru indeplinirea obiectivelor generale prevazute la articolul 2, politica comuna in domeniul

pescuitului trebuie, Tn mod concret:

(@)

(aa)

(b)

(©)

(d)

(€)

sd prevind, sd reducd la minimum i, in masura posibilului, sa elimine capturile
nedoritedi
r fald i

sd garanteze cd toate capturile din stocuri recoltate si din stocuri reglementate sunt
debarcate, tindnd seama de cele mai bune avize stiintifice si evitind crearea de noi

Diete sau extinderea celor existente;

sa ofere conditii pentru activitati de pescuit eficiente tr-cadrt-unui si durabile din
punct de vedere ecologic Tn Uniune, pentru a reface un sector al pescuitului viabil
si competitiv din punct de vedere economic, asigurdnd conditii echitabile pe piata

interna;

sa promoveze dezvoltarea activitatilor de acvacultura eir-Uniunepentru-a-contribut

si a sectoarelor conexe acestora, garantind durabilitatea ecologica a acestora si
contributia lor la securitatea alimentara si la ocuparea fortei de munca in zonele

costiere si rurale;

sa promoveze o distributie echitabila a resurselor marine, astfel incdt sa contribuie

la un nivel de trai echitabil pentru cei ce depind de activitatile de pescuit;

sa tind cont de interesele consumatorilor;



(f)

(fa)

(b)

sa garanteze colectarea si-gestionarea-datelor In mod sistematic si-armenizat,
armonizat, regulat si fiabil, precum si gestionarea transparenta a datelor si sd

abordeze problemele generate de gestionarea cu date insuficiente a stocurilor;
sa promoveze activitatile de pescuit la scara mica in zonele de coasta;

sa contribuie la atingerea si la mentinerea unei stiri ecologice bune, conform

dispozitiilor articolului 1 alineatul (1) din Directiva 2008/56/CE. [AM 61 si 235]

Articolul 4

Principiile bunei guvernante

Politica comuna in domeniul pescuitului este-ghidata-de aplica urmatoarele principii de buna

guvernanta:

@ o clara definire a responsabilitatilor la nivelurile Uniunii, regional, national, regional
si local, respectind mecanismele constitutionale ale fiecdrui stat membru;,

(aa) necesitatea adoptarii unei abordari descentralizate si regionalizate in ceea ce
priveste gestionarea pescuitului;

(b) stabilirea masurilor in conformitate cu cele mai bune avize stiintifice disponibile;

(©) 0 perspectiva pe termen lung;

(ca) reducerea costurilor administrative;

(d) 0 ampla implicare corespunzatoare a partilor interesate, in special a consiliilor
consultative si a partenerilor sociali, in toate etapele, de la conceperea masurilor st
pana la punerea lor in aplicare, asigurdnd astfel mentinerea caracteristicilor
specifice regionale prin intermediul unei abordari regionalizate,

(e) responsabilitatea primara a statului de pavilion;

® coerenta cu politica maritima integrata si cu alte politici ale Uniunii,

(fa)

necesitatea efectuarii unor evaludri ale impactului asupra mediului si ale



()

(fc)

impactului strategic.

egalitate intre dimensiunea internd si cea externd a politicii comune in domeniul
pescuitului, astfel incat standardele si mecanismele de punere in aplicare ce se

aplica in Uniune sa se aplice si pe plan extern, atunci cind este cazul;

transparentd in ceea ce priveste prelucrarea datelor si procesul decizional, in
conformitate cu Conventia Comisiei Economice pentru Europa a Organizatiei
Natiunilor Unite privind accesul la informatie, participarea publicului la luarea
deciziei si accesul la justitie in probleme de mediu (,, Conventia de la Aarhus”),

aprobatdi in numele Uniunii prin Decizia 2005/370/CE*. [AM 62 si 220]

Articolul 5
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:

Sa.

»apele Uniunii” inseamna apele si fundul marii aflate sub suveranitatea sau
jurisdictia statelor membre, cu exceptia apelor celor adiacente teritoriilor enumerate
in anexa Il la tratat; [AM 63]

»resurse biologice marine” Inseamna specii acvatice marine vii disponibile si
accesibile, inclusiv specii anadrome si catadrome, pe parcursul tuturor etapelor

ciclului lor de viata;

»resurse biologice de apa dulce” Tnseamna specii acvatice de apa dulce vii

disponibile si accesibile;

prin ,,nava de pescuit” inseamna orice nava echipata pentru pescuitul comercial al

resurselor biologice marine;

,»hava de pescuit a Uniunii” Tnseamna o nava de pescuit care arboreaza pavilionul

unui stat membru si care este inregistratd n Uniune;

wpescar” inseamnd orice persoand care practicd pescuitul profesional, astfel cum



5b.

6a.

este recunoscut de statul membru, la bordul unei nave de pescuit operationale, sau
care desfdsoard activitatea de recoltare profesionali a organismelor marine, astfel

cum este recunoscuta de catre statul membru, fara navd; [AM 64]

wintroducerea in flota de pescuit” inseamna Inregistrarea unei nave de pescuit in

registrul navelor de pescuit al unui stat membru; [AM 65]

»productie maxima durabild” Inseamna eaptura-maxima cea mai mare productie
echilibrata teoretica care poate fi extrasa In mod continuu (in medie) dintr-un stoc

le-peste-pe-o-perioadi-nedeterminatd in conditiile de mediu existente (in medie),

fara a afecta in mod semnificativ procesul de reproductie; [AM 66]

wSpecii recoltate” inseamna speciile care fac obiectul presiunii exercitate de
activitdtile de pescuit/exploatare, inclusiv speciile care nu sunt debarcate, ci

capturate accidental sau afectate de pescuit; [AM 67]

»abordare precauta a gestionarii pescariilor”, astfel cum este mentionata la
articolul 6 din Acordul ONU privind stocurile de peste, inseamna 0 abordare
conform cdreia absenta unor informatii stiintifice adecvate nu ar trebui sa justifice
decizia de a amana sau a nu lua masuri de gestionare pentru conservarea speciilor
vizate, a speciilor asociate sau dependente, precum si a speciilor care nu sunt vizate

si a mediului acestora; [AM 68]

»abordare ecosistemicd a gestionarii pescariilor” se Intelege o abordare care

si-integritatea-viitoare-ale respeetivelor-ecosisteme, la luarea deciziilor, se iau n
considerare efectele pescuitului, ale altor activitati umane si ale factorilor de
mediu asupra stocurilor vizate si asupra tuturor celorlalte specii care apartin
aceluiasi ecosistem sau care sunt asociate sau dependente de stocurile vizate,
garantandu-se cd presiunea colectiva a acestor activititi este mentinutd la niveluri

compatibile cu realizarea unei stari ecologice bune; [AM 237]

JO L 124, 17.5.2005, p. 1.



9a.

10.

11.

11a.

12.

12a.

12b.

,»ratd de mortalitate prin pescuit” inseamna eapturte rata la care biomasa si indivizii

activitati de pescuit, [AM 70]

»FMSY” inseamnd rata de mortalitate prin pescuit care este compatibila cu

obtinerea productiei maxime durabile; [AM T71]

,,Stoc” inseamna o resursa biologica marina-etearacteristiet-distinetive existenta

intr-o anumita zona de gestionare; [AM 72]

,limita de capturd” inseamna o limita cantitativa pentru debarearile capturile dintr-
un stoc de peste sau dintr-un grup de stocuri de peste intr-o anumita perioada;

[AM 73]

weapturi nedorite” inseamna capturile de specii sub dimensiunea minimd de
referintd pentru conservare sau dimensiunea minimd de debarcare, sau capturile
de specii interzise sau protejate, ori de specii necomercializabile sau indivizi din
specii comercializabile care nu corespund cerintelor specificate in dispozitiile
legislatiei Uniunii privind pescuitul care stabileste mdsuri tehnice, de monitorizare

si de conservare; [AM 74]

,»hivel de referinta pentru conservare” inseamnad valorile parametrilor populatiei unui
stoc de peste [precum biomasa (B), biomasa stocului de reproducere (SSB) sau rata
de mortalitate prin pescuit(F)] utilizate in gestionarea pescariilor, pentru a formula o
definitie, de exemplu cu privire la un nivel acceptabil de risc biologic sau un nivel
dorit de productie; [AM 75]

whivel-limitd de referinta” inseamnd valorile parametrilor populatiei unui stoc de
peste (precum biomasa sau rata de mortalitate prin pescuit) utilizate in gestionarea
pescuitului pentru a indica pragul peste care sau sub care gestionarea pescuitului
este compatibild cu un obiectiv de gestionare cum ar fi un nivel acceptabil de risc

biologic sau un nivel dorit de productie; [AM 76]

wStoc in limite sigure din punct de vedere biologic” inseamnda un stoc in cazul



13.

14.

14a.

14b.

15.

16.

cdruia exista o probabilitate foarte ridicati ca biomasa stocului de reproducere la
sfarsitul anului precedent sa fie mai mare decdt nivelul-limita de referinta pentru
biomasa (Blim), iar rata estimativa a mortalitatii prin pescuit pentru anul
precedent este mai mica decdt nivelul-limita de referintd pentru rata mortalitatii

prin pescuit (Flim); [AM 77]

,»masurd de salvgardare” inseamna o masura de precautie al carei scop este

protejarea sau-prevenirea impotriva unui eveniment nedorit; [AM 78]

»masuri tehnice” Tnseamna masuri care reglementeaza compozitia capturilor in
functie de specii si dimensiuni si impacturile asupra componentelor ecosistemelor
sau asupra functiondrii acestora generate de activitdtile de pescuit, prin
conditionarea utilizarii si strueturt caracteristicilor uneltelor de pescuit si prin
restrietionarea-acecesulut impunerea unor restrictii de timp sau spatiu in ceea ce
priveste accesul la zonele de pescuit; [AM 79]

whabitate piscicole esentiale” inseamna habitatele marine fragile care trebuie
protejate datorita rolului lor esential in satisfacerea nevoilor ecologice si biologice
ale speciilor de peste, inclusiv zonele de depunere a icrelor, de crestere si de

hranire; [AM 80]

»Z0nd de pescuit protejata” inseamnd o zond maritimd definita geografic in care
toate sau anumite activitati de pescuit sunt interzise sau restrictionate temporar
sau permanent, pentru a imbundatati exploatarea si conservarea resurselor acvatice

vii sau protejarea ecosistemelor marine; [AM 81]

,»posibilitate de pescuit” inseamna un drept legal de a pescui pesti dintr-un anumit

stoc, cuantificat, exprimat in capturi si/sat maxime sau efort de pescuit;si-conditiile

A

euantificdriisaleJa-un-anumitsaivel maxim pentru o zond de gestionare datd,
[AM 82]

»efort de pescuit” inseamna produsul capacitatii si activitatii unei nave de pescuit; in

cazul unui grup de nave, este suma eforturilor de pescuit ale tuturor navelor din grup;



19.

19a.

20.

21.

,»capacitate de pescuit” Inseamna Capacitatea unei nave de a captura peste,
masuratd din perspectiva caracteristicilor navei, care includ tonajul unei nave
exprimat in GT (tonaj brut) si puterea acestuia exprimata in kW (kilowati), astfel
cum sunt definite in articolele 4 si 5 din Regulamentul (CEE) nr. 2930/86 al
Consiliului din 22 septembrie 1986 de stabilire a caracteristicilor vaselor de pescuit?,
precum Si natura si dimensiunea uneltelor de pescuit si orice alt parametru care ii

afecteazd capacitatea de a captura peste; [AM 85]

wcapacitate de locuit” inseamnda zona de la bord destinata exclusiv utilizarii ca

spatiu de locuit sau de odihna pentru echipaj; [AM 86]

»acvaculturd” Tnseamna cresterea sau cultivarea de organisme acvatice utilizand
tehnici destinate cresterii productiei organismelor in cauza peste capacitatea naturala

a mediului

»licentd de pescuit” iInseamna o licentd astfel cum se mentioneaza la articolul 4
alineatul (9) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie

2009 de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectarii

1
2
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

normelor politicii comune Tn domeniul pescuituluit;

»autorizatie de pescuit” inseamna o autorizatie astfel cum se mentioneaza la

articolul 4 alineatul (10) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009;

»pescuit” inseamna colectarea sau capturarea unor organisme acvatice care traiesc in
mediul lor natural, sau utilizarea intentionatd a oricarui mijloc care permite o astfel

de colectare sau capturare;

,»produse obtinute din pescuit” inseamna organismele acvatice care rezulta din orice

activitate de pescuit;

»operator” inseamna persoana fizica sau juridica ce opereaza sau detine o
intreprindere care desfasoara oricare dintre activitatile legate de oricare dintre etapele
lanturilor de productie, prelucrare, comercializare, distributie si vanzare cu
amanuntul a produselor obtinute din pescuit si acvaculturd, sau orice altd
organizatie care reprezintd profesionistii din domeniul pescuitului, recunoscuta
din punct de vedere juridic si responsabili de gestionarea accesului la resursele

piscicole, activitatile profesionale de pescuit si acvacultura; [AM 88]

»incdlcare grava” inseamna o incalcare, astfel cum este definita la articolul 42
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie
2008 de instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea si
eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat? sau la articolul 90

alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009;

,Hutilizator final al datelor stiintifice” inseamna un organism eare-are-un-trteres de
cercetare sau un organism de gestiune #r interesat de analiza stiintifica a datelor din

sectorul pescuitului; [AM 89]

»excedent de captura admisibila” inseamna acea parte a capturii admisibile pe care
un stat costier nu are capacitatea de a o reeelta-pescui intr-un anumit interval de
timp, ceea ce inseamnd cd rata globala de exploatare pentru stocurile individuale

ramdne sub niveluri care permit refacerea acestora si mentinerea populatiilor de

JO L 343, 22.12.2009, p. 1.
JO L 286, 29.10.2008, p. 1.



29.

30.

31.

32.

32a.

32b.

32c.

32d.

specii recoltate peste niveluri care pot asigura productia maxima durabila;

[AM 90]

»produse de acvaculturd” inseamna organismele acvatice care rezultd din orice

activitate de acvacultura, in orice stadiu al ciclului lor de viata;

,biomasa stocului de reproducere” Inseamna o estimare a masei de peste dintr-0

anumita resursa care este suficient de maturd pentru a se reproduce la un anumit

moment;
[AM 91]

,»pescarii mixte” inseamna pescariile in cazul cirora in-aria-vizati-de-activitatea-de
peseuit Intr-o zonda datd sunt prezente mai multe specii, acestea riseand putand sa fie

prinse de-uneltele-de-pesedit in cursul aceleiasi capturi; [AM 92]

»acorduri pentru pescuit sustenabil” inseamna acorduri internationale incheiate cu
un alt stat in scopul obtinerii accesului la resurse sau ape pentru a exploata in mod
sustenabil o parte din surplusul de resurse biologice marine Tn schimbul unei
compensatii financiare din partea Uniunii care se foloseste pentru a sprijini sectorul
local al pescuitului, punandu-se un accent deosebit pe colectarea, monitorizarea si
controlarea datelor stiintifice sau pentru a obtine accesul reciproc la resurse sau la
ape prin efectuarea unui schimb de posibilitati de pescuit intre Uniune si tara

terta; [AM 93]

weapturd accidentald” inseamnd capturarea unui organism care nu este vizat, fie

ca e retinut, fie ca e debarcat sau aruncat inapoi in apa; [AM 95]

weapturd” inseamnd orice resursd biologica marind capturatd prin pescuit;

[AM 96]

wpescuit cu impact redus” inseamnd utilizarea unor tehnici de pescuit selective,
care au un impact negativ minim asupra ecosistemelor marine si care produc un

nivel scazut de emisii din combustibili; [AM 97]

wpescuit selectiv” inseamnd pescuitul prin metode sau unelte de pescuit care



1)

)

vizeaza si captureazd organisme in functie de dimensiune si de specie in cadrul
operatiunii de pescuit, permitind evitarea sau eliberarea speciilor care nu sunt

vizate, fard a le vatama; [AM 98]

PARTEA I
ACCESUL LA APE

Articolul 6

Norme generale privind accesul la ape

Navele de pescuit ale Uniunii au acces in mod egal la ape si resurse in toate apele
Uniunii, altele decat cele prevazute la alineatele (2) si (3), sub rezerva masurilor

adoptate in temeiul partii I11.

In apele situate in zona de pana la 12 mile marine de la liniile de baza aflate sub
suveranitatea sau jurisdictia lor, statele membre sunt autorizate, de la 1 ianuarie 2013
pana la 31 decembrie 2022, sa restrictioneze pescuitul la navele de pescuit care
pescuiesc in mod traditional in apele respective pornind din porturile de pe coasta
adiacentd, fard a aduce atingere aranjamentelor aplicabile navelor de pescuit ale
Uniunii care arboreaza pavilionul altor state membre in baza relatiilor de vecinatate
existente intre statele membre si aranjamentelor cuprinse in anexa I, prin care sunt
stabilite, pentru fiecare stat membru, zonele geografice din interiorul zonelor costiere
ale altor state membre in care se desfasoara activitati de pescuit, precum si speciile
vizate. Statele membre previd un acces exclusiv sau preferential pentru pescarii
care desfasoard activitati de pescuit la scard micd, artizanale sau costiere, tindnd
seama de factori sociali si de mediu, inclusiv de beneficiile pe care le poate implica
acordarea accesului exclusiv sau preferential intreprinderilor locale sau
microintreprinderilor si pescarilor care utilizeazd practici de pescuit selective si cu
impact redus. Statele membre informeaza Comisia cu privire la restrictiile instituite

n temeiul prezentului alineat. [AM 251]



3)

(32)

(4)

De la 1 ianuarie 2013 la 31 decembrie 2022, in apele de pana la 100 de mile marine
de la liniile de baza ale Insulelor Azore, Madeira si Canare, statele membre in cauza
pot restrictiona pescuitul la navele inregistrate in porturile insulelor respective.
Aceste restrictii nu se aplicd navelor Uniunii care pescuiesc in apele respective in
mod traditional, cu conditia ca aceste nave sa nu depaseasca efortul de pescuit
exercitat in mod traditional. Statele membre informeaza Comisia cu privire la

restrictiile instituite in temeiul prezentului alineat.

Statutul zonei sensibile din punct de vedere biologic existente astfel cum este
definita la articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1954/2003 al Consiliului din 4
noiembrie 2003 privind gestionarea efortului de pescuit referitor la anumite zone $i

resurse de pescuit comunitare! este mentinut in forma sa curentd. [AM 99]

Dispozitiile care vor urma aranjamentelor mentionate la alineatele (2) si (3) se adopta

pana la 31 decembrie 2022.

PARTEA 111

MASURI PENTRU CONSERVAREA §I EXPLOATAREA DURABILA A RESURSELOR

(1)

)

BIOLOGICE MARINE [AM 100]

TITLUL I
TIPURI DE MASURI

Articolul -7

Dispozitii generale privind masurile de conservare

Tn scopul de a realiza obiectivele generale ale politicii comune in domeniul
pescuitului stabilite la articolul 2, Uniunea adoptid mdsuri pentru conservarea §i
exploatarea durabili a resurselor biologice marine, astfel cum sunt ele previzute
la articolele 7 si 8. Acestea sunt adoptate, mai exact, sub forma unor planuri

multianuale in conformitate cu articolele 9, 10 si 11.

Aceste masuri respectd obiectivele enuntate la articolele 2 si 3 si sunt adoptate

JO L 289, 7.11.2003, p. 1.



©)

tindnd seama de cele mai bune avize stiintifice disponibile si de avizele primite din

partea consiliilor consultative relevante.

Statelor membre li se conferd competenta de a adopta mdsuri de conservare in
conformitate cu articolele 17-24 si cu alte dispozitii relevante ale prezentului
regulament. [AM 101]

Articolul 7

Tipuri de masuri de conservare

Masurile pentru conservarea si exploatarea durabild a resurselor biologice marine pot include

urmatoarele:

@) adoptarea unor planuri multianuale Tn temeiul articolelor 9 — 11;

(b) stabilirea unor tinte pentru exploatarea sustenabild-a si conservarea durabile ale
stocurilor, precum i pentru protectia mediului marin fati de impactul activitatilor
de pescuit;

(© adoptarea de masuri in scopul adaptarii numarului de nave de pescuit si/sau a
tipurilor de nave de pescuit la posibilitatile de pescuit disponibile;

(d) stabilirea de stimulenteinelusiv-a-unora-de-naturd-economied; destinate promovarii
unui pescuit mai selectiv sau-et si @ unor metode de pescuit care au un impact redus
asupra ecosistemului marin si a resurselor halieutice, inclusiv un acces
preferential la posibilitati de pescuit nationale, precum si stimulente de natura
economicd,

(e) adoptarea de masuri privind stabilirea si alocarea posibilitatilor de pescuit, astfel
cum sunt definite acestea la articolul 16;

® adoptarea masurilor tehnice mentionate la articel-14 articolele 8 si 14,

(9) adoptarea unor masuri privind-ebligatia-de-a-debarca-integral-eapturtle-pentru

realizarea obiectivelor enuntate la articolul 15;



(h)

(ha)

(hb)

(1)

()

desfasurarea de proiecte-pilot privind tipuri alternative de tehnici si echipamente de
gestionare a pescuitului care cresc selectivitatea sau limiteazd impactul activitatilor

de pescuit asupra mediului marin;

adoptarea de masuri care sa ajute statele membre sd indeplineasca cerintele

legislatiei de mediu;

adoptarea altor mdsuri care sa contribuie la indeplinirea obiectivelor de la

articolele 2 si 3. [AM 102]

Articolul 7a

Instituirea zonelor de refacere a stocurilor de peste

Pentru a asigura conservarea resurselor acvatice vii si a ecosistemelor marine, ca
parte a abordarii precaute, statele membre instituie o retea coerenta de zone de
refacere a stocurilor de peste in cadrul cdarora este interzisa orice activitate de

pescuit si care include, in special, zone importante pentru reproducerea pestilor.

Statele membre identifica si desemneazd zonele necesare pentru instituirea unei

retele coerente de zone de refacere a stocurilor de peste. [AM 103]

Articolul 8

Tipuri de masuri tehnice

Masurile tehnice pot include urmatoarele:

(a)

(b)

dimenstuntle-ochivtui-de-plasa definirea caracteristicilor uneltelor de pescuit si
norme in ceea ce priveste utilizarea uneltelor-de-pesedit acestora;

specificatii restrietit privind constructia uneltelor de pescuit, inclusiv

(1) modificari sau dispozitive suplimentare pentru Tmbunatatirea selectivitatii sau
pentru reducerea la minimum a impactului negativ asupra zenei-bentenice

ecosistemului;

(i)  modificari sau dispozitive suplimentare pentru reducerea capturilor accidentale



(©)

(d)

(€)

(f)

1)

de specii aflate in pericol, amenintate si protejate, precum si a altor capturi

nedorite;

interdictii sau restrictii de utilizare a anumitor unelte de pescuit Hr-anrumite-zone-sau
anotimpuri-sau a altor echipamente tehnice;

interzicerea sau restrictionarea activitatilor de pescuit in anumite zone si‘sat Sau

perioade;

cerinte aplicabile navelor de pescuit pentru ca acestea sa isi inceteze operatiunile intr-
0 anumitd zona pentru o anumita perioadd minima pentru a proteja e-agregare
temperard habitatele piscicole esentiale, agregarile temporare ale a unei resurse

marine vulnerabile, speciile amenintate si in curs de reproducere sau puietul,

masuri specifice de reducere la minimum a impactului negativ al activitatilor de
pescuit asupra ecesistermeler biodiversitatii marine si a speeiHorcare-nu-suntvizate
ecosistemelor marine, in special a celor identificate ca fiind vulnerabile din punct
de vedere biogeografic, cum ar fi muntii submarini din regiunile ultraperiferice,
ale cdror resurse ar trebui exploatate de flota locald care utilizeazd unelte de

pescuit selective si ecologice, inclusiv mdsuri de evitare, reducere si eliminare, pe

cat posibil, a capturilor nedorite;

. [AM 104 si 295]

TITLUL 11
MASURI ALE UNIUNII

Articolul 9

Planurile multianuale

Tn-med Parlamentul European si Consiliul hotirind in conformitate cu procedura
legislativa ordinara, instituie cu caracter prioritartrebuie-elaberate si nu mai tarziu
de ...*, planuri multianuale care sa-prevada dau curs unor avize stiintifice din partea

CSTEP si ICES si care includ masuri de conservare pentru mentinerea sau refacerea



()

(3)

(4)

1)

stocurilor de peste peste nivelurile care pot sa asigure productia maxima durabild, Tn
conformitate cu articolul 2 alineatul (2). Planurile multianuale permit, de

asemenea, realizarea altor obiective stabilite la articolele 2 si 3.

Planurile multianuale prevad:

(@) baza de stabilire a posibilitatilor de pescuit pentru stocurile de peste in cauza,
pornind de la niveluri de referinta pentru conservare predefinite si/sau niveluri-
limita de referinta predefinite care sunt compatibile cu obiectivele stabilite la

articolul 2 si in conformitate cu avizele stiintifice; si

(b) masuri prin care sa se previna in mod eficace depasirea nivelurilor-limita de

referintd si care sd vizeze atingerea nivelurilor de referinta pentru conservare.

Atunci cand este posibil, planurile multianuale se refera fie la activitatile de pescuit
in care se exploateaza cate un singur stoc de peste, fie la activitdtile de pescuit in care
se exploateaza un amestec de stocuri, tinand cont in mod corespunzator de

interactiunile dintre stocuri, si pescarii §i ecosistemul marin.

Planurile multianuale se bazeaza pe abordarea precauta a gestionarii pescariilor si tin
cont de limitarile datelor disponibile si ale metodelor de evaluare, inclusiv de
evaludarile stocurilor care prezinta date insuficiente, precum si de toate sursele
cuantificate de incertitudine intr-un mod valabil din punct de vedere stiintific.

[AM 105]

Articolul 10

Obiectivele planurilor multianuale

Planurile multianuale trebuie-sa-prevada-adaptari-aleratei previd adaptarea ratelor
mortalitdtii prin pescuit, astfel incit sa-se-ajungala-oratd-a, pdnd in 2015, ratele
mortalitatii prin pescuit sd fie stabilite la niveluri care pot permite refacerea
stocurilor de peste, pina in 2020 cel tarziu, refacd-si-sa-mentind-toate-stocurte peste

nivelurile care pot sa asigure productia maxima durabild eeHarziu-tr-2015, si care

Patru ani de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament.



)

(22)

(2b)

(1)

pot permite mentinerea tuturor stocurilor reficute la aceste niveluri.

In cazurile in care nu este posibild determinarea unei rate a mortalitatii prin pescuit

maxima-durabild astfel cum este stabiliti la alineatul (1), planurile multianuale

trebutesd-prevada aplicd abordarea precautd a gestionarii pescuitului si stabilesc
standarde si masuri de-precautie echivalente care sa asigure un nivel cel putin

comparabil de conservare a stocurilor respective.

Fara a aduce atingere dispozitiilor de la alineatele (1) si (2), masurile care
urmeazd sd fie incluse in planurile multianuale si calendarul punerii lor n
aplicare sunt proportionale cu obiectivele, tintele si cu termenele preconizate.
Inainte de includerea mésurilor in planurile multianuale, se tine seama de
posibilul impact economic si social al acestora si, in afara unor situatii de urgentd,

ele vor fi puse in aplicare treptat.

Planurile multianuale pot contine dispozitii care sa abordeze problemele specifice
ale pescariilor mixte in ceea ce priveste mentinerea si refacerea stocurilor peste
nivelurile care pot sa asigure productia maxima durabila, in cazul in care avizele
stiintifice aratd cd nu se poate realiza o crestere a selectivititii pentru a evita

fenomenul asa-numitelor specii ,,invazive” (,,choke species”). [AM 106 si 107]

Articolul 11

Continutul planurilor multianuale
Un plan multianual trebuie sa includa:

(@) domeniul de aplicare, mai exact zona geografica, stocurile, pesearia-st
ecosistemul-marin pescdriile si ecosistemele marine carora li se aplica planul

multianual;

(b) obiective care sunt compatibile cu obiectivele prevazute la articolele 2 si 3 §i

cu dispozitiile relevante de la articolele -7a, 9 i 10;

(ba) o evaluare a capacitdtii flotei si, atunci cand capacitatea de pescuit nu se afli



(bb)

(©)

(d)

(da)

(€)

()

9)

oye v o

reducere a capacitatii, care sd includa un calendar si mdsurile specifice care

trebuie luate de fiecare stat membru in cauzd, pentru alinierea capacitatii de

eye v o

obligatoriu; fara a aduce atingere obligatiilor prevazute la articolul 34,
aceastd evaluare ar trebui sa includa si o analizd a dimensiunii

socioeconomice a flotei care face obiectul anchetei;

o0 evaluare a impactului socioeconomic al masurilor luate in cadrul planului

multianual;

obiective si tinte cuantificabile exprimate in termeni de:
(i) rata de mortalitate prin pescuit, si/sau

(if)  biomasa stocului de reproducere, si

(ila) procente maxime ale capturilor nedorite si neautorizate, si

eye v o

i) —stabil ior-

calendare precise pentru atingerea tuturor tintelor cuantificabile;

dispozitii de reducere sistematica a posibilitatilor de pescuit, in cazul in care

calitatea sau cantitatea datelor disponibile in sectorul pescuitului scade;

masuri tehnice si de conservare care trebuie intreprinse in vederea realizdrii

tintelor stabilite la articolul 15 si masuri destinate sa evite si, pe cat posibil,

sa elimine capturile —inclasiv-masuri-privind-eliminarea-capturior nedorite;

indicatori cuantificabili pentru monitorizarea si evaluarea periodica a
progreselor legate de atingerea tintelor planului multianual i a impactului sdu

socioeconomic;

masuri si obiective specifice referitoare la partea de apa dulce a ciclului de



(1a)

viata al speciilor anadrome si catadrome, dupd caz;

(h) reducereatamintmum-aimpacturilor masuri de reducere a impactului

pescuitului asupra ecosistemului;

(i) masuri de salvgardare si criterii de activare a respectivelor masuri de

salvgardare;
(ia) masuri pentru a asigura respectarea dispozitiilor planului multianual;

() orice alte masuri adecvate si proportionale pentru indeplinirea obiectivelor din

planurile multianuale.

Planurile multianuale prevad revizuirea lor periodica in vederea evaludrii
progreselor inregistrate in ceea ce priveste atingerea obiectivelor. In special,
aceste revizuiri periodice tin seama de noi elemente, cum ar fi modificari ale

avizelor stiintifice pentru a permite adaptairile intermediare necesare. [AM 108 si

239]

Articolul 12

Respectarea obligatiilor care decurg din legislatia de mediu a Uniunii in ceea ce priveste

(1)

zonele protejate

In Politica comund in domeniul pescuitului si toate masurile ulterioare adoptate de
statele membre privind ariile speciale de conservare -sensularticoltui-6 respecta
pe deplin Directiva 92/43/CEE, Directiva 2009/147/CE si Directiva 2008/56/CE. Tn
cazul in care un stat membru a desemnat ariile mentionate la articolul 6 din
Directiva 92/43/CEEalarticelttui-4, la articolul 4 din Directiva 2009/147/CE si-at
articolutui-13 si la articolul 13 alineatul (4) din Directiva 2008/56/CE, acesta, dupa
consultarea Comisiei, a consiliilor consultative si a altor parti interesate relevante,

reglementeazd activitatile de pescuit ale-statelor membre-trebuie-sd-se-desfasoareih

H

speciale-de-conservare Tntr-un mod care este pe deplin compatibil cu obiectivele

directivelor mentionate mai sus. [AM 109]



(1a)

(1b)

(1c)

(1d)

(22)

Toate actiunile intreprinse de Uniune si de statele membre in temeiul PCP respectd
pe deplin Conventia de la Aarhus; Rezolutiile 61/105 64/72 si 66/68 ale Adundrii
Generale a Organizatiei Natiunilor Unite si Acordul de punere in aplicare a
dispozitiilor Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite privind dreptul marii din 10
decembrie 1982, cu privire la conservarea si gestionarea stocurilor suprapuse si a

stocurilor de pesti mari migratori. [AM 257]

Pentru pescuitul desfasurat in intregime in apele aflate sub suveranitatea si
Jjurisdictia unui singur stat membru, statul membru in cauza este abilitat sa adopte
madsurile necesare pentru a-si respecta obligatiile care ii revin in temeiul legislatiei
de mediu a Uniunii in ceea ce priveste zonele protejate. Aceste mdasuri sunt
compatibile cu obiectivele stabilite la articolul 2 si nu sunt mai putin stricte decdt

cele din legislatia actuala a Uniunii. [AM 258]

Statele membre care au un interes direct in materie de pescuit in zonele afectate de
mdsurile mentionate la alineatul (1) coopereazd unele cu celelalte in conformitate
cu articolul 21 alineatul (1a). Oricare din aceste state membre 7i poate solicita

Comisiei sa adopte masurile mentionate la alineatul (1). [AM 111]

Pentru ca Comisia sd actioneze cu privire la o cerere mentionata la alineatul (Ic),
statul sau statele membre solicitante pun la dispozitia Comisiei toate informatiile
relevante cu privire la mdasurile solicitate, incluzdind o motivare a cererii, precum si
date stiintifice si detalii cu privire la implementarea masurilor. La adoptarea
masurilor, Comisia tine seama de toate recomandarile stiintifice relevante pe care

le are la dispozitie. [AM 260]

itatilor d P ol d [AM 114]

Parlamentul European si Consiliul, hotirdnd in conformitate cu procedura

legislativa ordinara, pe baza unei propuneri a Comisiei, adoptd mdasuri pentru a



1)

reduce posibilele consecinte sociale si economice negative determinate de

respectarea obligatiilor mentionate la alineatul (1). [AM 262]

Articolul 13

Masurile Comisiei in caz de amenintare grava la adresa resurselor biologice marine

In cazul in care existd dovezi, pe baza unor devezi date stiintifice fiabile, privind o
amenintare grava la adresa conservarii resurselor biologice marine sau la adresa

ecosistemului marin care necesitd o actiune imediata, Comisia, la-eererea-meotivatia

temperare este imputernicitd sa adopte acte delegate, in conformitate cu

articolul 55, pentru atenuarea riscului.

Actele delegate respective se adopti numai atunci cind este necesar din motive

imperioase de urgenta si se aplicd procedura previzutd la articolul 55a.

1)

(2)

Articolul 13a

Masuri de urgentdi ale statelor membre

Tn cazul in care existi dovezi ale unei amenintiri grave si neprevizute la adresa
conservarii resurselor acvatice vii sau la adresa ecosistemului marin, cauzate de
activitdtile de pescuit, in apele aflate sub suveranitatea sau jurisdictia unui stat
membru, si dacd orice intdrziere nejustificatd ar produce pagube greu de remediat,
respectivul stat membru poate adopta masuri de urgentd cu o duratd maximad de

trei luni.

Statele membre care intentioneazi sa adopte mdasuri de urgentd instiinteazd
Comisia, celelalte state membre si consiliile consultative relevante, inaintea
adoptarii masurilor, prin trimiterea unui proiect de masuri vizate, insotit de o

expunere de motive.



(3) Statele membre si consiliile consultative relevante pot trimite observatiile lor in
scris Comisiei in termen de cinci zile lucrdtoare de la data notificarii. Comisia
adopta acte de punere in aplicare prin care confirmd, anuleazd sau modifici
masura in cauzd. Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate

cu procedura de examinare mentionata la articolul 56 alineatul (2).

Din motive imperioase de urgentd justificate corespunzditor privind o amenintare
grava si neprevazuta la adresa conservarii resurselor acvatice vii sau la adresa
ecosistemului marin ca urmare a activititilor de pescuit, Comisia adopta acte de
punere in aplicare imediat aplicabile, in conformitate cu procedura mentionata la

articolul 56 alineatul (3). [AM 116]

Articolul 14

Cadre de masuri tehnice

Trebuie instituite cadre de masuri tehnice care sa asigure protectia resurselor biologice marine
si reducerea impactului activitatilor de pescuit asupra stocurilor de peste si asupra

ecosistemelor marine. Cadrele de masuri tehnice trebuie:

@ sa contribuie la mentinerea sau refacerea stocurilor de peste peste nivelurile care pot
sa asigure productia maxima durabild, prin imbunatatirea selectiei in functie de

dimensiuni si, dupa caz, prin selectia in functie de specie;

(b) sa duca la o reducere, in cadrul stocurilor de peste, a capturilor de exemplare care nu

au atins dimensiunile minime;

(© sa ducd la o reducere a capturilor de organisme marine nedorite;

(d) sa-atenaeze sd reducd la minimum impactul uneltelor de pescuit asupra
ecosistemului marin si asupra mediului, acordand o atentie speciala protectiei
stocurilor si habitatelor fragile si sensibile din punct de vedere biologic, Tn special a
celor identificate ca fiind vulnerabile din punct de vedere biogeografic, cum ar fi

muntii submarini din regiunile ultraperiferice, ale cdiror resurse ar trebui



1)

()

1)

exploatate de flota locala care utilizeaza unelte de pescuit selective si ecologice.

[AM 296]

Articolul 14a

Evitarea si reducerea la minimum a capturilor nedorite

Inaintea introducerii obligatiei de debarcare integrald a capturilor in pescaria
respectivd, in conformitate cu articolul 15, statele membre, realizeaza, daca este
necesar, proiecte-pilot, pe baza celor mai bune avize stiintifice si tinind seama de
avizele consiliilor consultative relevante, menite si exploreze pe deplin toate
metodele practicabile de evitare, de minimizare si de eliminare a capturilor
nedorite Tntr-o pescdrie. Aceste proiecte-pilot sunt derulate, dupa caz, de
organizatii de producadtori. Rezultatele acestor proiecte-pilot se reflectd in planul
multianual al fiecarei pescarii sub forma unor stimulente suplimentare pentru
utilizarea celor mai selective unelte si metode de pescuit disponibile. De asemenea,
statele membre elaboreazd un atlas al aruncarilor inapoi in mare, in care prezintd
nivelul aruncarilor in fiecare pescdarie mentionatd la articolul 15 alineatul (1).

Atlasul respectiv se bazeaza pe date obiective i reprezentative.

Uniunea ofera sprijin financiar pentru conceperea si implementarea proiectelor-
pilot introduse in conformitate cu alineatul (1), precum i pentru utilizarea
uneltelor de pescuit selective in scopul reducerii capturilor nedorite si neautorizate.
La adoptarea masurilor de sprijin financiar se acordd o atentie deosebitd
pescarilor carora li se aplica obligatia de a debarca integral capturile si care isi

desfasoara activitatea intr-o zond de pescuit mixta. [AM 118]

Articolul 15

Obligatia de a debarca trtegral si a inregistra toate capturile de specii recoltate §i

reglementate

Toate capturile dirurmatoarele-stoeurt de Specii e de peste earefac-obiectul-unor
Himite-de-eapturi-si-care-sunt recoltate si reglementate capturate in timpul

aetivitatiler cursul urmatoarelor activitati de pescuit in apele Uniunii sau de navele

de pescuit ale Uniunii aflate Tn afara apelor UE sunt aduse si pastrate la bordul



navelor de pescuit, inregistrate si debarcate, en-exeeptia-cazulut-in-eare-seutilizeaza
ea-momeald-vie In conformitate cu urmatorul calendar:

(@ Tncepéand cel tarziu de la 1 ianuarie 2014:

—  pescarii pentru specii pelagice mici, de exemplu pescdrii pentru
macrou, hering, stavrid negru, putasu, specite-de-caproide; hamsie,
argentina, sardinelecapehin sardine, sprot,

—  pescarii pentru specii pelagice mari, de exemplu pescarii pentru ton

rosu, peste-spada, ton alb, ton obez, alte istioforide;

—  pescarii pentru scopuri industriale, de exemplu pescarii pentru capelin,

specii de anghila si merluciu norvegian,

— somonul din Marea Baltica;

(b) Tncepénd cel tarziu de la +Hanuarie 2015-codmerluciy,timba-de-mare; 1

lanuarie 2016:
— urmadatoarele pescarii din apele Uniunii din Atlanticul de Nord:
Marea Nordului
—  pescarii pentru cod, eglefin, merlan si cod saithe;
—  pescarii pentru langustind;
—  pescarii pentru limbd-de-mare comund si cambuli de Baltica,
—  pescarii pentru merluciu;
—  pescarii pentru creveti nordici;
- alte pescidrii care urmeazd sd fie analizate in continuare;

—  pescarii din Marea Balticd, altele decit cele pentru somon;



(1a)

Apele nord-vestice

—  pescarii pentru cod, eglefin, merlan si cod saithe;

—  pescarii pentru langustind;

—  pescarii pentru limbd-de-mare comund si cambuli de Baltica;

—  pescarii pentru merluciu;

alte pescarii care urmeazd sd fie analizate in continuare;
Apele sud-vestice

—  pescarii pentru cod, eglefin, merlan si cod saithe;

—  pescarii pentru langustind;

—  pescarii pentru limba-de-mare comund si cambuli de Baltica;
—  pescarii pentru merluciu;

- alte pescarii care urmeazd sd fie analizate in continuare;

Marea-Mediterand I ianuarie 2017, pescariile nereglementate de alineatul (1)

litera (a) din apele Uniunii si din apele din afara Uniunii.

Din momentul introducerii unei obligatii de a debarca integral capturile in
legatura cu o activitate de pescuit, toate capturile de specii care fac obiectul
obligatiei respective sunt inregistrate si, dupd caz, scazute din cota pescarilor, a
organizatiei de producidtori sau a gruparii de gestionare colectivd in cauzd, cu

exceptia speciilor care pot fi aruncate Tnapoi in mare n temeiul alineatului (1b).



(1b)

(1c)

(2)

Urmatoarele specii fac obiectul unei derogari de la obligatia de debarcare stabilita

la alineatul (1):
— speciile capturate pentru a fi folosite ca momeald vie;

- speciile pentru care datele stiintifice arata cd au o ratd crescutd de
supravietuire dupd capturare, tinand seama de natura uneltelor de pescuit,

de practicile de pescuit si de conditiile din zona de pescuit respectivd;

In scopul simplificarii si armonizdrii implementdarii obligatiei de a debarca integral
capturile si pentru a evita denaturdri necorespunzatoare ale zonelor de pescuit
vizate, precum si pentru a diminua cantitatea de capturi nedorite, planurile
multianuale mentionate la articolul 9 sau al actelor juridice specifice ale Uniunii
privind aplicarea obligatiei de debarcare, sau al altor acte juridice adoptate de

Uniune stabilesc, dupa caz:

(@) o lista a speciilor nevizate cu un nivel scizut de abundenta naturali care pot

fi scazute din cota de specii vizate a zonei de pescuit respective atunci cand:

- cota anuala nationald pentru specia nevizatd in cauzd a fost utilizata

integral;

- capturile acumulate din specia nevizatd nu depdsesc un procent de 3 %

din captura totala a speciei vizate; precum si

— stocul speciei nevizate se afla in limite sigure din punct de vedere

biologic;

(b) norme in materie de stimulentele in vederea descurajarii capturarii de puiet,
inclusiv cresterile in cote care trebuie deduse din cota unui pescar Tn cazul in

care captureazd puiet.

In cazul stocurilor de peste care fac obiectul obligatiei de debarcare integralii a
capturilor prevazute la alineatul (1), trebuie si, sunt stabilite, pe baza celor mai bune
s1 exacte $i actualizate avize stiintifice disponibile §i, dacd este necesar, pentru

protectia puietului prin descurajarea pescarilor de a pescui deliberat puiet,



(3)

(4)

(5)
(6)

dimensiunile minime de referinta pentru conservare care reflectd vdrsta si
dimensiunea pentru prima reproducere. Vanzarea-capturdor Capturile din aceste
stocuri de peste sub dimensiunea minima de referinta pentru conservare este permisa
rumat-pentru-preluerareainfaingd pentru alte utilizdari decdt consumul uman, cum
ar fi faina de peste, sauinhrand uleiul de peste, hrana pentru animale de companie
sau momeli. De asemenea, statul membru in cauzd poate permite donarea acestor

stocuri n scopuri de binefacere sau caritabile.

Frebuie In cazul stocurilor care fac obiectul obligatiei de debarcare, statele
membre pot recurge la o marja de flexibilitate anuala de pina la 5 % din
debarcarile permise ale acestora, fara a aduce atingere unor rate de flexibilitate
mai ridicate previzute in legislatia specifica. Pot fi stabilite, in conformitate cu
articolul27 articolul 39 din Regulamentul (UE) nr. .../2013 al Parlamentului
European si al Consiliului din ... privind organizarea comuna a pietelor in sectorul
produselor obtinute din pescuit si din acvacultura’*, standardele de comercializare si

1o iwy e

pescuit stabilite.

Statele membre se asigura ca navele de pescuit ale Uniunii care le arboreaza
pavilionul sunt echipate pentru a asigura documentarea completa a tuturor
activitatilor de pescuit si de prelucrare, in scopul monitorizarii respectarii obligatiei
de a debarca integral capturile. Procedand astfel, statele membre respecta principiul

eficientei si al proportionalitatii.
Alineatul (1) nu aduce atingere obligatiilor internationale.

Comisiei 1 se confera competenta de a adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 55 pentru-a-speciica care stabileste masurile prevazute la alineatul (1) in

scopul respectarii obligatiilor internationale ale Uniunii. [AM 119]

1

JOL...
Numarul, data si titlul regulamentului (2011/0194(COD)).



1)

(1a)
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Articolul 16

ege vyt

eye v o

Atunci cind stabileste si aloca statelor membre posibilitdtile de pescuit, Consiliul
actioneazd in conformitate cu articolele 2, 9, 10 si 11, aplicand o perspectivi pe
pescuit sunt alocate intre statele membre trebuie-sa astfel incat sa asigure pentru
fiecare dintre ele stat-membrt o relativa stabilitate a activitatilor de pescuit pentru

fiecare stoc sau pescarie. Interesele fiecarui stat membru trebuie sa fie luate in

e e

eye v o

eye v o

subordoneaza respectirii normelor politicii comune in domeniul pescuitului.

Atunci cind ia anual decizii cu privire la alocarea cotelor, Consiliul tine pe deplin
seama de regiunile in care comunititile locale depind in mod deosebit de pescuit si
de activitdtile conexe, in conformitate cu decizia luata de Consiliul prin Rezolutia
sa din 3 noiembrie 1976 privind anumite aspecte externe ale credrii unei zone de
pescuit de 200 de mile in Comunitate cu aplicare de la 1 ianuarie 1977, in special

anexa VII.

........

ege vy

in conformitate cu articolul 9 alineatul (2) si cu articolul 11 literele (b), (c) si (h). Tn
cazul in care nu s-a adoptat un plan multianual aferent pentru un stoc de peste,
Consiliul se asigura cd, pand in 2015, capturile totale admisibile vor fi stabilite la
niveluri care sd permita refacerea stocurilor de peste, pind in 2020 cel tarziu, peste
nivelurile care pot sa asigure productia maxima durabila, si pot permite ca toate

stocurile refacute sa fie mentinute la aceste niveluri.



(32)

(3b)

(3c)

(4)

(42)

Atunci cand Consiliul ia decizii privind stabilirea posibilitatilor de pescuit, sunt

prezente delegatii ale Parlamentului European $i ale consiliilor consultative.

In cazul in care, pentru anumite stocuri, din cauza lipsei datelor, este imposibil sa
se determine rate de exploatare care sd fie in concordanta cu productia maxima

durabila:
(1)  pentru gestionarea pescuitului, se aplica principiul precaugiet;

(ii)  se adopta standarde echivalente pe baza metodologiilor stabilite in partea B
punctele 3.1 si 3.2 din anexa la Decizia nr. 2010/477/UE a Comisiei din 1
septembrie 2010 referitoare la criteriile si la standardele metodologice
privind starea ecologici buna a apelor marine', iar mortalitatea prin pescuit
se reduce si mai mult in conformitate cu principiul precautiei sau, in cazurile
in care exista indicii cd starea stocurilor este satisfacatoare, in virtutea unor

tendinte stabile;

(ilf) Comisia si statele membre evalueaza obstacolele din calea activitdtilor de
cercetare i a dobdndirii de cunostinte si iau mdsuri pentru a se asigura cd
vor fi disponibile fara intdrziere date suplimentare privind stocurile si

ecosistemele.

Fiecare stat membru decide, pentru navele aflate sub pavilionul sdu, cu privire la

eye v o

conformitate cu dreptul UE. Statul membru informeaza Comisia cu privire la

metoda de alocare respectivi.

Dupa ce trimit Comisiei o notificare in acest sens, statele membre pot schimba intre

e vyt

Atunci cand, pe baza evaludrii efectuate aplicind articolul 19 sau articolul 23,
Comisia considerd ci un stat membru nu a adoptat mdsurile corespunzdtoare in

conformitate cu ##ulHH articolele 17-24 din-prezentulregulament, in urmatorul

an sau in urmdtorii ani, se reduc posibilititile de pescuit alocate de Uniune



respectivului stat membru si se intrerup sau se suspenda plitile catre respectivul
stat membru sau se aplicd o corectie financiard a asistentei financiare acordate de
Uniune Tn cadrul politicii comune in domeniul pescuitului in temeiul

articolului 50. Aceste masuri sunt proportionale cu natura, amploarea, durata §i

repetarea nerespectdrii.

(4b) Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport anual in care
se stabileste daca posibilitatile de pescuit actuale se dovedesc a fi eficiente Tn ceea
ce priveste refacerea si mentinerea populatiilor de specii recoltate la niveluri peste
cele care permit atingerea obiectivului stabilit la articolul 2 alineatul (2). [AM 120,

264, 293, 301]

Articolul 16a

ege v o

ege v o

statele membre utilizeaza criterii sociale si de mediu transparente §i obiective, cum ar fi
impactul activititilor de pescuit asupra mediului, antecedentele in materie de conformitate
si contributia la economia locala. Pot fi aplicate si alte criterii, cum ar fi istoricul

membre ofera stimulente pentru navele de pescuit care utilizeaza echipamente de pescuit
selective sau tehnici de pescuit cu impact scazut asupra mediului, precum un consum redus

de energie sau o deteriorare limitata a habitatelor. [AM 227]

TITLUL I
REGIONALIZAREA

CAPITOLUL |
PLANURILE MULTIANUALE

Articolul 17

Masurile de conservare adoptate in conformitate cu planurile multianuale

Q) Tntr-un plan multianual elaborat Tn temeiul articolelor 9, 10 si 11, statele membre pot

! JO L 232, 2.9.2010, p. 14.



)

(22)

fi care au in comun o zona de pescuit sunt autorizate, in urma procedurilor
descrise la prezentul articol, sa adopte masuri conforme cu planul multianual
respectiv care sd specifice masurile de conservare aplicabile navelor care le

arboreaza pavilionul in legatura cu stocuri din apele Uniunii pentru care le-au fost

g ey

Statele membre trebuie sa se asigure ca masurile de conservare adoptate in temeiul

alineatului (1):

(@) sunt compatibile cu obiectivele prevazute la articolele 2 si 3 si cu principiile

bunei guvernante prevazute la articolul 4;
(b)  sunt compatibile cu domeniul de aplicare si obiectivele planului multianual;

(c) Tndeplinesc in mod eficace si in termenul specificat obiectivele si tintele

cuantificabile stabilite in planul multianual; si

(d) nu sunt mai putin severe decat cele existente in legislatia Uniunii.

Statele membre coopereazd pentru a asigura adoptarea unor masuri compatibile
care sd duca la indeplinirea obiectivelor stabilite in planurile multianuale si
coordoneazd punerea in aplicare a acestor mdasuri. In acest scop, statele membre
folosesc, atunci cand acest lucru este practic si adecvat, structurile si mecanismele
existente de cooperare institutionald regionald, inclusiv pe cele existente in temeiul
conventiilor maritime regionale care vizeazd zona sau activitatea de pescuit

relevanta.

Eforturile de coordonare dintre statele membre care au in comun o zond de pescuit
pot fi finantate prin Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime
(FEPAM), conform Regulamentului (UE) nr. .../2013 al Parlamentului European
si al Consiliului din ... privind Fondul european pentru pescuit si afaceri

maritimel*,

JOL...
Numarul, data si titlul regulamentului (2011/0380(COD)).



(2b)

(2c)

(2d)

(2e)

(2f)

Statele membre consulta consiliile consultative relevante precum si ICES si/sau
CSTEP adresandu-le un proiect cu privire la mdasurile de adoptat, insotite de o
expunere de motive. fn acelasi timp, astfel de proiecte sunt notificate Comisiei si
acelor alte state membre care folosesc in comun pescdria. Statele membre depun
toate eforturile pentru a implica in aceste consultari, intr-un stadiu timpuriu si
intr-un mod deschis si transparent, alte parti interesate relevante implicate in
activitatea de pescuit in cauzd, pentru a identifica punctele de vedere si propunerile

tuturor partilor relevante pe parcursul etapei de pregatire a masurilor prevazute.

Statele membre pun la dispozitia publicului rezumatele proiectelor de masuri de

conservare propuse in vederea punerii in aplicare.

Statele membre tin seama in mod corespunzator de avizele transmise de consiliile
consultative relevante, de ICES si/sau de CSTEP si, in cazul in care mdasurile
finale adoptate se abat de la aceste avize, ofera explicatii detaliate cu privire la

motivele pentru care se abat.

In cazul in care statele membre doresc sa modifice masurile adoptate, se aplica, de

asemenea, alineatele (2)-(2c).

Comisia adopta orientdri care sa stabileascd detaliile procedurii care trebuie
urmata in vederea punerii in aplicare a alineatelor (2a), (2b) si (2C), pentru a se
asigura ca masurile adoptate sunt coerente si coordonate la nivel regional si sunt
conforme cu planurile multianuale stabilite. Orientarile respective pot totodata sa
identifice sau sd instituie cadre administrative, cum ar fi grupuri de lucru
regionale in domeniul pescuitului, in vederea organizdrii practice a cooperdrii
dintre statele membre, in special cu scopul promovarii si al facilitarii adoptarii

madsurilor de catre fiecare stat membru.

Statele membre care au in comun o zond de pescuit pot conveni si colabora pentru
aplicarea unor mdsuri comune in contextul planurilor multianuale de gestionare

adoptate Tnainte de 2014, in conformitate cu procedura previzutdi la articolul 25.



(29)

Pentru activitatile de pescuit care au loc in totalitate in apele aflate sub
suveranitatea si jurisdictia unui singur stat membru, statul membru respectiv
infiinteaza unul sau mai multe comitete de gestionare comund care sda includa
toate partile interesate relevante si care sd fie consultate cu privire la mdsurile ce
trebuie adoptate. In cazul in care statul membru intentioneazd si se abatd in orice
fel de la avizul pe care il primeste de la comitetul respectiv, acesta publica o

evaluare in care evidentiazi motivele abaterii de la aviz. [AM 121]

Articolul 18

Notificarea masurilor de conservare ale statelor membre

Statele membre care adopta masuri de conservare in temeiul articolului 17 alineatul (1)

trebuie-sanotifice-masurile respeetive fuc publice aceste masuri si le notifica Comisiei,

celorlalte state membre interesate si consiliilor consultative relevante. [AM 122]

1)

Articolul 19

Evaluarea

Comisia poate in orice moment sd evalueze compatibilitatea si eficacitatea masurilor
de conservare adoptate de statele membre in temeiul articolului 17 aklineatt1) si, in
orice caz, evalueazd si prezintd rapoarte cu privire la aceste chestiuni cel putin 0
data la trei ani sau astfel cum impune planul multianual relevant. Evaluarea se

bazeazd pe cele mai bune avize stiintifice disponibile.

Tn conformitate cu Directiva 2007/2/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 14 martie 2007 de instituire a unei infrastructuri pentru informatii
spatiale in Comunitatea Europeand (Inspire)* si pentru a asista Comisia cu

punerea in aplicare a politicii comune Tn domeniul pescuitului, statele membre

oferd Comisieispentru-indeplinirea-atributiilor-sale-inlegaturda-cu-punereain
aplicare-a-politicii-comune-in-domeninl-pesenitului, accesul si dreptul de utilizare

privind materialele pregdtite si datele utilizate pentru definirea si implementarea

masurilor nationale de conservare, adoptate in temeiul articolului 17.

JO L 108, 25.4.2007, p. 1.



(1a)

(1)

)

In privinta accesului la informatiile privind mediul se aplica Directiva 2003/4/CE*,

Regulamentele (CE) nr. 1049/20012 si (CE) nr. 1367/2006°. [AM 123]

Comisia publica evaluarile realizate in conformitate cu prezentul articol si pune la
dispozitia publicului aceste informatii prin publicarea lor pe site-urile adecvate sau
oferind un link direct citre ele. In privinta accesului la informatiile privind mediul

se aplica Regulamentle (CE) nr. 1049/2001 si (CE) nr. 1367/2006. [AM 124]

Articolul 20

Masurile de conservare implicite adoptate in cadrul planurilor multianuale

Comisiei i se conferd competenta de a adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 55 pentru a specifica masurile de conservare pentru pescariile cuprinse Intr-
un plan multianual, in cazul in care statele membre care sunt autorizate sa ia masuri
n conformitate cu articolul 17 nu comunica aceste masuri Comisiei Tn termenul

stipulat in planul multianual sau, daca acest lucru nu este posibil, in termen de trei

sase luni de la data intrarii in vigoare a planului multianual.

plan-multianual-daed Atunci cand Comisia considerd ca:

(@) secensiderdea masurile statelor membre nu sunt compatibile cu obiectivele
unui plan multianual, pe baza unei evaluari desfasurate in temeiul articolului 19

Sau

(b) secensideried masurile statelor membre nu indeplinesc in mod eficace

Directiva 2003/4/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 28 ianuarie
2003 privind accesul publicului la informatiile despre mediu (JO L 41, 14.2.2003,
p. 26).

Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din
30 mai 2001 privind accesul public la documentele Parlamentului European, ale
Consiliului si ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).

Regulamentul (CE) nr. 1367/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
6 septembrie 2006 privind aplicarea, pentru institutiile si organismele comunitare,
a dispozitiilor Conventiei de la Aarhus privind accesul la informatie, participarea



(22)

(2b)

(3)

(32)

1)

obiectivele si tintele cuantificabile stabilite in planurile multianuale, pe baza

unei evaludri desfasurate in temeiul articolului 19 sau

(c) sunt declansate masurile de salvgardare stabilite in conformitate cu articolul 11

litera (i)-,

aceasta notifica statului membru in cauzd, precizind motivele sale.

Tn cazul in care Comisia emite un aviz in temeiul alineatului (2), statul membru in
cauza are la dispozitie trei luni pentru a-si modifica masurile pentru ca acestea sa

devind compatibile cu obiectivele planului multianual si sa le indeplineasca.

Tn cazul in care un stat membru nu isi modifica masurile in conformitate cu
alineatul (2a), Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate
cu articolul 55 specificind masurile de conservare pentru pescariile cuprinse in

planul multianual.

Scopul masurilor de conservare adoptate de Comisie este de a garanta indeplinirea
obiectivelor si tintelor stabilite In planurile multianuale. Aplicabilitatea masurilor

statului membru Inceteaza din momentul adoptarii de catre Comisie a actului delegat.

Tnainte de a adopta actele delegate mentionate la prezentul articol, Comisia
consulti consiliile consultative relevante si ICES si/sau CSTEP cu privire la

proiectul de masuri insotit de o expunere de motive. [AM 125]

CAPITOLUL II
MASURI TEHNICE

Articolul 21

Masuri tehnice

Intr-un cadru de masuri tehnice instituit in temeiul articolului 14, statele membre pot
i sunt autorizate sa adopte masuri conforme cu respectivul cadru care sa specifice

masurile tehnice aplicabile navelor care le arboreaza pavilionul, in ceea ce priveste

publicului la luarea deciziilor si accesul la justitie in domeniul mediului (JO L 264,



(1a)

(1b)

(1c)

pescuit. Statele membre se asigura ca aceste masuri tehnice:
(@) sunt compatibile cu obiectivele prevazute la articolele 2 si 3;

(b) sunt compatibile cu obiectivele prevazute in masurile adoptate in conformitate

cu articolul 14;

(c) indeplinesc in mod eficace obiectivele prevazute in masurile adoptate in

conformitate cu articolul 14 si

(d)  nuintra in conflict si nu sunt mai putin severe decat cele existente in legislatia

Uniunii.

Statele membre coopereazd pentru a asigura adoptarea unor masuri compatibile
care sd duca la indeplinirea obiectivelor stabilite in cadrele de masuri tehnice si
coordoneazd punerea In aplicare a acestor mdasuri. In acest scop, statele membre
folosesc, atunci cind acest lucru este practic si adecvat, structurile si mecanismele
existente de cooperare institutionald regionald, inclusiv pe cele instituite in temeiul
conventiilor maritime regionale care vizeazd zona sau activitatea de pescuit

relevanta.

Statele membre consulta consiliile consultative relevante precum si ICES si/sau
CSTEP cu privire la proiectele de masuri care urmeaza sa fie adoptate, insotite de
0 expunere de motive. In acelasi timp, astfel de proiecte sunt notificate Comisiei si
acelor alte state membre care folosesc in comun pescaria. Statele membre depun
toate eforturile pentru a implica in aceste consultari, intr-un stadiu timpuriu si
intr-un mod deschis si transparent, alte parti interesate relevante implicate in
activitatea de pescuit in cauzd, pentru a identifica punctele de vedere si propunerile

tuturor partilor relevante pe parcursul etapei de pregdtire a masurilor prevazute.

Statele membre tin seama in mod corespunzdtor de avizele transmise de consiliile

consultative relevante, de ICES si/sau de CSTEP si, in cazul in care mdasurile

25.9.2006, p. 13).



finale adoptate se abat de la aceste avize, ofera explicatii detaliate cu privire la

motivele pentru care se abat.

(1d) Tn cazul in care statele membre doresc si modifice masurile adoptate, se aplicd, de

asemenea, alineatele (1a), (1b) si (1c).

(1e) Comisia adoptd orientdri care sa stabileasca detaliile procedurii care trebuie
urmatd in vederea punerii in aplicare a alineatelor (1a), (1b) si (1c), pentru a se
asigura ca masurile adoptate sunt coerente, coordonate la nivel regional si
conforme cu cadrul de masuri tehnice stabilit. Orientdarile respective pot totodata
sd identifice sau sd instituie cadre administrative, cum ar fi grupuri de lucru
regionale in domeniul pescuitului, in vederea organizarii practice a cooperarii
dintre statele membre, in special cu scopul promovarii si al facilitarii adoptarii

mdsurilor de catre fiecare stat membru. [AM 126]

Articolul 22

Notificarea masurilor tehnice ale statelor membre

Statele membre care adoptd masuri tehnice in temeiul articolului 21 trebuie—sa—mneotitice
masurte—respeetive fac publice aceste masuri si le notifica Comisiei, altor state membre

interesate si consiliilor consultative relevante. [AM 127]

Articolul 23

Evaluarea

1) Comisia poate in orice moment sd evalueze compatibilitatea si eficacitatea masurilor
tehnice adoptate de statele membre Tn temeiul articolului 21 i, in orice caz,
evalueaza si prezintd rapoarte cu privire la acestea cel putin o datd la trei ani sau

astfel cum impune cadrul de mdsuri tehnice aferent.

(1a) Tn conformitate cu Directiva 2007/2/CE si pentru a asista Comisia pentru punerea

Tn aplicare a politicii comune in domeniul pescuitului, statele membre oferd

A

Comisiei, pe

4a ] gte-th-regatird-ecu-punereaii- Z
politicii-comune-in-domeninl-peseunitului; accesul si dreptul de utilizare privind



(1b)

1)

()

(22)

materialele pregatite si datele utilizate pentru definirea si implementarea masurilor

tehnice Tn temeiul articolului 21.

In privinta accesului la informatiile privind mediul se aplica Directiva 2003/4/CE,

Regulamentele (CE) nr. 1049/2001 si (CE) nr. 1367/2006. [AM 128]

Comisia publicd evaluarile realizate in conformitate cu prezentul articol si pune la
dispozitia publicului aceste informatii prin publicarea lor pe site-urile adecvate sau
oferind un link direct ctre ele. In privinta accesului la informatiile privind mediul

se aplica Regulamentele (CE) nr. 1049/2001 si (CE) nr. 1367/2006. [AM 129]

Articolul 24

Masurile implicite adoptate in temeiul unui cadru de masuri tehnice

Comisiei 1 se confera competenta de a adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 55 pentru a specifica masurile tehnice cuprinse Intr-un cadru de masuri
tehnice, in cazul in care statele membre care sunt autorizate sa ia masuri in
conformitate cu articolul 21 nu comunica aceste masuri Comisiei Tn termenul

stipulat in cadrul masurilor tehnice sau, daca acest lucru nu este posibil, In termen

de tret gase luni de la data intrarii in vigoare a cadrului de masuri tehnice.

desfasurate-in-temeiul-articolului-23,-se Atunci cdnd Comisia considera ca masurile

statelor membre:

(@ nu sunt incompatibite compatibile cu obiectivele stabilite intr-un cadru de

masuri tehnice sau

(b) nuindeplinesc in mod eficace obiectivele stabilite intr-un astfel de cadru de

masuri tehnice,
aceasta notifica statului membru in cauzd, preciziand motivele sale.

Tn cazul in care Comisia emite un aviz in temeiul alineatului (2), statul membru in

cauzd are la dispozitie trei luni pentru a-si modifica masurile pentru ca acestea sa



(2b)

©)

(32)

devina compatibile cu obiectivele cadrului de mdsuri tehnice si sa le indeplineasca.

In cazul in care un stat membru nu isi modifica masurile in conformitate cu
alineatul (2a), Comisia este imputerniciti sa adopte acte delegate in conformitate
cu articolul 55 pentru a specifica masurile tehnice cuprinse in cadrul de mdasuri

tehnice.

Scopul masurilor tehnice adoptate de Comisie este de a garanta indeplinirea
obiectivelor cadrului de masuri tehnice. Aplicabilitatea masurilor statului membru

inceteaza din momentul adoptarii de catre Comisie a actului delegat.

Inainte de a adopta actele delegate mentionate in prezentul articol, Comisia
consulti consiliile consultative relevante, precum si ICES si CSTEP cu privire la

proiectul de mdsuri ce urmeaza a fi adoptate insotit de o expunere de motive. [AM

130]

TITLUL IV
MASURINATIONALE

Articolul 25

Masuri ale statelor membre aplicabile exclusiv navelor de pescuit care arboreaza pavilionul

1)

acestora

Un stat membru poate adopta masuri pentru conservarea stocurilor de peste in apele

Uniunii, cu conditia ca respectivele masuri:

(@) sa se aplice pumat tuturor navelor de-peseuit-care-arboereaza-pavilionulstatului
| v san i Factivititilord : tos i
de-e-navi-de-peseuitpersoanelorstabilite-pe-teritoritl-sau care desfisoara
activitdti legate de stocurile din apele lor pentru care le-au fost alocate

posibilititi de pescuit, [AM 131]
(b) sa fie compatibile cu obiectivele prevazute la articolele 2 si 3; si

(c) sanu fie mai putin severe decat cele din legislatia existenta a Uniunii.



(1a)

(1b)

1)

)

(22)

Statul membru comunicd, in scopul controlului, celorlalte state membre in cauzda

dispozitiile adoptate pentru aplicarea alineatului (1). [AM 132]

Statele membre pun la dispozitia publicului informatiile privind mdsurile adoptate

n conformitate cu prezentul articol. [AM 133]

Articolul 26

Masuri ale statelor membre aplicabile in interiorul zonei de 12 mile marine

Un stat membru poate adopta masuri nediscriminatorii pentru conservarea si
gestionarea stocurilor de peste si pentru-reducerea-la-minimum-a-efectului-pescuitulut
asupra-conservarit §i pentru indeplinirea tintelor privind alte resurse acvatice vii si
mentinerea sau imbunatditirea stadiului de conservare a ecosistemelor marine in
limita a 12 mile marine de la liniile sale de baza, cu conditia ca Uniunea sa nu fi
adoptat masuri de conservare si gestionare anume pentru zona respectiva sau mdsuri
de abordare specifici a problemei identificate de statul membru in cauza. Masurile
statului membru trebuie sa fie compatibile cu obiectivele stabilite la articolele 2 si 3
si nu trebuie sa fie mai putin severe decat cele din legislatia existenta a Uniunii. [AM

134]

In cazul in care misurile de conservare si gestionare care urmeaza a fi adoptate de un
stat membru risca sa afecteze navele de pescuit ale altor state membre, masurile
respective trebuie sa fie adoptate numai dupa eensuttarea notificarea Comisiei, a
statelor membre in cauza si a consiliilor consultative relevante iaprivintaproiectatut
care-cuprinde cu privire la masurile respective, insetit insotite de 0 expunere de
motive care sa demonstreze, de asemenea, ca aceste mdsuri nu sunt

discriminatorii. [AM 135]

Statele membre pun la dispozitia publicului informatiile privind masurile adoptate

in conformitate cu prezentul articol. [AM 136]












1)

(1a)

[AM 137]

PARTEAV
GESTIONAREA CAPACITATII DE PESCUIT

Articolul 34

Adaptarea capacitdtii de pescuit

In conformitate cu obiectivele generale previzute la articolul 2, statele membre,
atunci cand este necesar, trebuie-sa instituie masuri de adaptare a capacitatii de

pescuit a flotelor lor pentrt nationale cu scopul de a obtine un echilibru eficace

pescuit.

Pentru a realiza obiectivul mentionat la alineatul (1), statele membre realizeazd
evaludri anuale ale capacitatii si transmit Comisiei rezultatele acestora pind la

data de 30 mai a fiecarui an. Evaluarile capacitditii includ o analizd a capacitatii



(1b)

(1c)

(2)

3)

totale a flotei pe pescarie si segment al flotei la momentul evaluarii si impactul sau
asupra stocurilor si a ecosistemului marin in general. Acestea contin, de
asemenea, o analizd a profitabilitatii pe termen lung a flotei. Pentru a asigura o
abordare comunda a acestor evaluari la nivelul tuturor statelor membre, evaludrile
sunt realizate in conformitate cu orientdrile Comisiei privind o analiza
imbunatatita a echilibrului dintre capacitatea flotei si posibilitatile de pescuit si, in
plus, iau in calcul profitabilitatea flotei. Evaluarile sunt puse la dispozitia

publicului.

In cazul in care evaluarea evidentiazi o discrepantii intre capacitatea de pescuit si
posibilitdtile de pescuit , un stat membru adopta in termen de un an de la
respectiva evaluare un program detaliat, care include un calendar obligatoriu,
privind orice ajustare necesard a capacitatii de pescuit a flotelor lor, in ceea ce
priveste numarul si caracteristicile navelor, necesar pentru a obtine un echilibru

respectiv se transmite Comisiei, Parlamentului European si celorlalte state

membre.

In cazul in care aceasti evaluare nu este furnizati sau dacd unui stat membru i se
solicitd sa adopte un program de reducere a capacititii si nu se conformeazd, ori
dacd un stat membru nu pune in aplicare programul, asistenta financiard a
Uniunii acordata statului membru respectiv in cadrul politicii comune in domeniul

pescuitului se sisteazd.

In ultimd instanta, dacd oricare dintre aceste masuri mentionate la primul

ege v o

de pescuit ale segmentelor de flota in cauzd.

Nu este permisa nicio iesire din flotd cu ajutor public acordat in cadrul Fondului
European pentru Pescuit pentru perioada de programare 2007-2013, cu exceptia
cazului in care aceasta iesire este precedatd de retragerea licentei de pescuit si a

autorizatiilor de pescuit.

Capacitatea de pescuit care corespunde navelor de pescuit retrase cu ajutor public nu



(4)

(42)

poate fi inlocuita.

Statele membre trebuie sa se asigure ca, de la data de 1 ianuarie 2013, capacitatea de
pescuit a flotei lor nu depaseste in niciun moment plafoanele pentru capacitatea de

pescuit stabilite Tn conformitate cu articolul 35.

Pentru a avea dreptul la emiterea unei licente sau autorizatii de pescuit, navele
Uniunii trebuie sa detina un certificat al motorului valabil, emis in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009. [AM 138 si 241]

Articolul 34a

Sistemul de intrare/iesire

Statele membre isi gestioneazd intrdarile in flotd si iesirile din flotd in asa fel incit intrarea

unei noi capacitati in flota fara ajutor public sa fie compensata prin retragerea anterioard,

fara ajutor public, a unei capacitati de volum cel putin egal. [AM 139]

1)

()

Articolul 35

Gestionarea capacitdtii de pescuit

Flota fiecarui stat membru trebuie sa respecte n mod strict plafoanele pentru

capacitatea de pescuit prevazute in anexa II.

de-pesecuittransferabile: Pind la data de 31 decembrie ...", Comisia inainteazi o

propunere Parlamentului European si Consiliului de modificare a anexei 11 la

prezentul regulament si a Regulamentului (CEE) nr. 2930/86, pentru a defini
capacitatea Tn raport cu orice parametru mdasurabil al navei de natura sa afecteze

capacitatea navei de a captura peste.

Anul urmdtor intrarii in vigoare a prezentului regulament.



(1)

()

3)

(4)

()

Aceasta noud definitie ia in considerare criteriile socioeconomice, precum $i
eforturile Tn materie de control intreprinse de statele membre. Tn asemenea
propunere, capacitatea flotei fiecdrui stat membru este defalcatd in functie de
segmentele flotei, fapt care implica o defalcare specifica in cazul navelor care
opereazd in regiunile ultraperiferice si al navelor care opereazi in mod exclusiv in

afara apelor teritoriale Uniunii.

mentionate-taaheatele -9 [AM 140]

Articolul 36

Registrele flotelor de pescuit

Statele membre trebuie-sa-inregistreze inregistreazd informatiile privind
proprietatea, caracteristicile navei si ale uneltelor si activitatea navelor de pescuit
ale Uniunii aflate sub pavilionul lor care sunt necesare pentru gestionarea masurilor
stabilite Tn temeiul prezentului regulament si publica aceste informatii, protejind in

acelasi timp datele cu caracter personal.

Statele membre trebuie-sa-punila-dispezitia prezintd Comisiei informatiile

mentionate la alineatul (1).

Comisia instituie un registru al flotei de pescuit a Uniunii care sd contina informatiile

pe care le primeste in temeiul alineatului (2).

Informatiile continute in registrul flotei de pescuit a Uniunii se pun la dispozitia
tuturor statelor membre si a Parlamentului European. Comisiei i se confera
competenta de a adopta acte delegate in conformitate cu articolul 55 privind definirea

informatiilor mentionate la alineatul (1).

Comisia adopta actele de punere Tn aplicare care instituie cerinte operationale

tehnice pentru modalitatile de transmitere a informatiilor mentionate la alineatele (2),



(3) si (4). Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu

procedura de examinare mentionata la articolul 56 alineatul (2). [AM 141]

PARTEA VI
BAZA STIINTIFICA PENTRU GESTIONAREA PESCARIILOR

Articolul 37

Cerinte privind datele pentru gestionarea pescariilor

1) Conservarea, gestionarea $i exploatarea sustenabila a resurselor biologice marine
trebuie si se bazeze pe cele mai bune informatii disponibile. Tn acest scop, statele
membre trebuie-sa-euleagd culeg datele biologice, tehnice, de mediu si
socioeconomice necesare pentru gestionarea-ecosistemici-a-pesearitor-trebuie-sa
gestioneze pescdriile ecosistemice, gestioneazd aceste date si s le pund pun la
dispozitia utilizatorilor finali ai datelor stiintifice, inclusiv a organismelor desemnate
de Comisie. Uniunea oferd o contributie financiard adecvatd, prin intermediul
FEPAM, suficientd pentru obtinerea acestor date. Datele respective-vor-permite,

permit, in mod concret, evaluarea: [AM 142]

(@) starii actuale a resurselor biologice marine exploatate, [AM 143]

(b)  nivelului de pescuit, facindu-se o distinctie clara intre pescuitul industrial si
cel fara caracter industrial, si a impactului pe care 1l au activitatile de pescuit

asupra resurselor biologice marine si asupra ecosistemelor marine si [AM 224]

(c) performantelor socioeconomice actuale ale sectoarelor pescuitului, acvaculturii

si prelucrarii in apele Uniunii si in afara acestora. [AM 144]
2 Statele membre :

(a) sa& se astgure asigura ca datele colectate sunt exacte si fiabile si complete si ca

sunt culese la timp Tn mod armonizat in toate statele membre; [AM 145]



(22)

3)

(4)

(aa) se asigurd ca la colectarea datelor, datele si metodologiile stiintifice iau in
considerare factori precum acidificarea si temperatura marii, asigurandu-se

astfel ca pe tot parcursul anului se string date din diferite regiuni; [AM 146]

(b) sa-evite instituie mecanisme de coordonare pentru a evita dublarea colectarii

datelor pentru diferite scopuri; [AM 147]

(c) sa-asigure asigurd stocarea in conditii de siguranta a datelor colectate,
punéndu-le la dispozitia publicului, cu exceptia unor cazuri exceptionale, in
care sunt necesare protectia si confidentialitatea corespunzdtoare si Cu

conditia ca se declara motivele acestor restrictii si;-dacd-este-cazulprotejarea
adecvatibscontidentiabittenaeestorn; [AM 148]

(d) sa se asigure asigura ca Comisia sau organismele desemnate de aceasta au
acces la toate bazele de date si sistemele nationale utilizate pentru prelucrarea

datelor culese, in scopul verificarii existentei si calitatii datelor; [AM 149]

(da) pun la dispozitia partilor interesate datele relevante si metodologiile
pertinente prin care sunt obtinute, tindnd in acelasi timp seama de toate
datele suplimentare care ar putea fi furnizate de partile interesate respective.

[AM 150]

Statele membre trimit anual Comisiei un raport de sintezd in care sd fie enumerate
activititile de pescuit pentru care este necesard culegerea de date si care sd indice,
pentru fiecare categorie si caz, dacd a fost sau nu respectatd cerinta. Raportul de

sintezd este pus la dispozitia publicului. [AM 151]

Statele membre trebuie sa asigure coordonarea nationala a colectarii si gestionarii
datelor stiintifice pentru gestionarea pescariilor, inclusiv date socioeconomice. Tn
acest scop, statele membre desemneaza un corespondent national si organizeaza
anual o reuniune nationald de coordonare. Parlamentul European si Comisia trebuie
sa-fie-informatd sunt informate cu privire la activitatile de coordonare nationale si

sunt invitate la reuniunile de coordonare. [AM 152]

Statele membre trebuie-si-isi-coordeneze, in stransd cooperare cu Comisia, isi



(5)

(6)

(")

(72)

coordoneaza activititile de colectare a datelor cu cele ale altor state membre din
aceeasi regiune si sa depuna toate eforturile pentru a-si coordona actiunile cu cele ale
tarilor terte care au suveranitate sau jurisdictie asupra apelor din aceeasi regiune.

[AM 153]

Incepand din 2014, colectarea, gestionarea si utilizarea datelor trebuie si se
desfasoare in cadrul unui program multianual. Un asemenea program multianual
trebuie sa includa tinte privind gradul de precizie al datelor care trebuie colectate si

nivelurile de agregare pentru colectarea, gestionarea si utilizarea acestor date.

Comisiei 1 se confera competenta de a adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 55 pentru a specifica tintele referitoare la precizia datelor care urmeaza sa
fie colectate si pentru a defini nivelurile de agregare pentru colectarea, gestionarea si
utilizarea acestor date, pentru programul multianual mentionat la alineatul (5),
precum Si pentru a asigura coordonarea intre statele membre in ceea ce priveste

culegerea datelor si prezentarea acestora. [AM 154]

Comisia stabileste cerinte operationale tehnice pentru modalitétile de transmitere a
datelor colectate. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu

procedura de examinare mentionata la articolul 56.

Nepunerea in aplicare de catre un stat membru a cerintelor de colectare a datelor
duce la retragerea ajutorului public si, ulterior, la sanctiuni suplimentare din

partea Comisiei. [AM 155]

Articolul 37a

Consultarea organismelor stiintifice

Comisia consultd organismele stiintifice competente la intervale regulate cu privire la

chestiuni ce tin de conservarea si gestionarea resurselor piscicole, inclusiv cu privire la

considerentele de natura biologica, economica, ecologicd, sociald si tehnicd, tindnd cont

totodatd de buna gestionare a fondurilor publice, in scopul de a evita duplicarea activitatii

diferitelor organisme stiintifice. [AM 156]



1)

)

(22)

(2b)

1)

Articolul 38
Programe de cercetare

Statele membre trebuie-sa-adoepte adopta programe nationale de colectare de date
stiintifice si de cercetare si inovare in domeniul pescuitului §i acvaculturii. Ele 1si
coordoneaza activitatile de colectare de date, cercetare si inovare in domeniul
pescuitului cu alte state membre si-ew-eadrele, in contextul cadrelor de cercetare si
inovare ale Uniunii, in strdnsa cooperare cu Comisia si implicind, dupd caz,
consiliile consultative relevante. Uniunea asigurd, prin intermediul instrumentelor
disponibile in domeniul cercetarii si al pescuitului, finantarea corespunzitoare a

acestor programe. [AM 157 si 285]

Statele membre trebuie-sa-asigure asigurd disponibilitatea competentelor si a
resurselor umane pertinente necesare pentru a fi implicate Th procesul consultativ

stiintific, cu participarea partilor interesate stiintifice relevante. [AM 158]

Statele membre transmit Comisiei rapoarte anuale referitoare la progresele
realizate in ceea ce priveste implementarea programelor nationale de colectare de

date stiintifice si de cercetare si inovare In domeniul pescuitului. [AM 159]

Concluziile programelor de cercetare sunt puse la dispozitia intregii comunitati

stiintifice europene. [AM 160]

PARTEA VII
POLITICA EXTERNA

TITLULI
ORGANIZATIILE DE PESCUIT INTERNATIONALE

Articolul 39
Obiective

In vederea asigurarii exploatarii si gestiondrii sustenabile a resurselor biologice

marine, Uniunea promoveazd aplicarea efectiva a instrumentelor si a



()

reglementarilor internationale din domeniul pescuitului, participa la si sustine
activitatile organizatiilor internationale din domeniul pescuitului, inclusiv ale
organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului (ORGP). Procedand astfel,
Uniunea actioneazd in conformitate cu angajamentele si obligatiile internationale si

obiectivele de politica si in conformitate cu obiectivele stabilite la articolele 2-st, 3 si

4 din prezentul regulament si cu alte politici ale sale.

ea*%pet—%&siga—r&p*eé&e?%&a*ﬁ&é—éufabﬂévm special, Uniunea:

(a) sprijina activ, promoveaza si contribuie la dezvoltarea celor mai bune

cunostinte stiintifice disponibile;

(b) promoveazi masuri destinate sa garanteze ca resursele halieutice sunt
mentinute in conformitate cu obiectivele articolului 2, in special cu alineatul

(2) si Articolul 4;

(c) promoveaza instituirea si consolidarea unor comisii de conformitate ale
ORGP, evaluari independente periodice ale performantei si mdsuri adecvate
de remediere, inclusiv sanctiuni disuasive si eficiente care trebuie aplicate

intr-un mod transparent si nediscriminatoriu;

(d) imbunatditeste coerenta in materie de politici a initiativelor Uniunii,
acorddind o atentie deosebita activitdtilor comerciale, de dezvoltare si de

mediu;

(€) promoveaza si sprijind, in toate mediile internationale, mdasurile necesare
pentru eradicarea pescuitului INN, asigurandu-se, in acest scop, ci pe piata
Uniunii nu intrd produse pescdresti provenite din pescuitul INN, contribuind
astfel la activitatile de pescuit durabile care sunt viabile din punct de vedere

economic §i care promoveazd ocuparea fortei de muncd in Uniune;

(f)  incurajeazd eforturile internationale comune de combatere a pirateriei pe



mare si joacd un rol activ in acest sens, in vederea garantarii sigurantei

oamenilor si a prevenirii perturbarii activitatilor de pescuit maritim;

(9) promoveazd aplicarea efectivi a instrumentelor si a reglementarilor

internationale din domeniul pescuitului;

(h) se asigura ca activitdtile de pescuit desfasurate in afara apelor Uniunii se
bazeaza pe aceleasi principii si standarde care se aplica in apele Uniunii,
promovind aplicarea de citre ORGP-uri a acelorasi principii si standarde ca

cele aplicate n apele Uniunii.

(2a) Uniunea sprijina in mod activ dezvoltarea unor mecanisme echitabile si

- [AM 161]

(3a) Uniunea stimuleazd relatiile de cooperare dintre ORGP-uri, in vederea adaptarii,
armonizdrii si largirii cadrului de actiune multilaterala si sprijind dezvoltarea
cunostintelor si a consultantei stiintifice in cadrul ORGP si al organizatiilor

internationale §i respecti toate recomandarile emise. [AM 162]

Articolul 40

Respectarea dispozitiilor internationale

Uniunea, asistati de Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului, coopereaza cu tarile
terte si cu organizatiile internationale din domeniul pescuitului, inclusiv cu ORGP, pentru a
consolida respectarea masurilor, Th special a celor de combatere a pescuitului INN, adoptate
de aceste organizatii internationale, pentru a asigura respectarea strictid a mdasurilor

adoptate.

Statele membre se asigurd cd operatorii lor se conformeazd mdasurilor mentionate la primul

paragraf. [AM 163]



1)

(1a)

)

TITLUL I
ACORDURILE PENTRU PESCUIT SUSTENABIL

Articolul 41

Principiile si obiectivele acordurilor pentru pescuit sustenabil

Acordurile pentru pescuit sustenabil cu tarile terte trebuie sa creeze un cadru de
guvernanta juridica, economica si de mediu pentru activitatile de pescuit efectuate de
navele de pescuit ale Uniunii 1n apele tarilor terte, in conformitate cu mdsuri
relevante adoptate de catre organizatii internationale, inclusiv de citre ORGP.

Astfel de cadre pot include:
(a) crearea si sprijinirea institutiilor stiintifice si de cercetare necesare;
(b)  capacitati de monitorizare, control si supraveghere, precum si

(c) alte elemente privind consolidarea capacititilor aferente elaborarii unei

politici sustenabile Tn domeniul pescuitului a respectivei tari terte.

De asemenea, ele cuprind dispozitii pentru a asigura faptul ca activitatile de

pescuit se desfisoard in conditii de securitate juridicd. [AM 164]

Pentru a se asigura ca resursele biologice marine sunt exploatate in mod
sustenabil, Uniunea se ghideaza dupd principiul conform caruia acordurile pentru
pescuit sustenabil cu tirile terte trebuie incheiate in beneficiul ambelor parti si
trebuie sa contribuie la continuitatea activitatilor flotelor Uniunii prin obtinerea

unei parti din excedentul tarii terte, proportionala cu interesele flotelor Uniunii.

[AM 165]

Navele de pescuit ale Uniunii pet-eaptura captureazd numai excedentul de captura
admisibila stabilit de tara terta in conformitate cu articolul 62 alineatul (2) din
UNCLOS:s si identificat intr-un mod clar si transparent pe baza celor mai bune
avize stiintifice disponibile si a informatiilor relevante schimbate intre Uniune si tara
terta in cauza cu privire la efortul de pescuit total exercitat de toate flotele asupra

stocurilor afectate, pentru a se asigura ca resursele de peste raman peste nivelurile



(22)

(2b)

(2c)

care pot sa asigure productia maxima durabila. [AM 166]

Acordurile pentru pescuit sustenabil si acordurile de acces reciproc includ:

(@) o cerinta privind respectarea principiului de limitare a accesului la resursele
care sunt demonstrate stiintific ca fiind un surplus fata de capacitatea

capturii statului costier, in conformitate cu dispozitiile UNCLOS;

(b) o clauzd care interzice acordarea unor conditii mai favorabile diferitelor flote
care pescuiesc in apele respective decat cele acordate operatorilor economici
din Uniune, inclusiv cele privind conservarea, dezvoltarea si gestionarea
resurselor sau acordurile financiare, tarifele si alte taxe asociate emiterii

autorizatiilor de pescuit;

() o clauza de conditionalitate, care conditioneazi acordul de respectarea
drepturilor omului in conformitate cu acordurile internationale privind

drepturile omului; precum si

(d) o clauza de exclusivitate. [AM 167]

Acordurile pentru pescuit sustenabil si acordurile de acces reciproc garanteazd ci
navele de pescuit ale Uniunii pot desfasura activitati in apele tirii terte cu care a
fost incheiat un acord numai dacd detin o autorizatie de pescuit care a fost emisd

in conformitate cu o procedurd acceptatia de ambele parti la acord. [AM 168]

Navele care poarti pavilionul Uniunii §i care s-au retras temporar din registrul

eye v o

ege v o

pescuit acordate in temeiul Acordului pentru pescuit sustenabil sau al
protocoalelor in vigoare in momentul in care pdrdsesc registrul, in cazul in care se
reinscriu ulterior intr-un registru al Uniunii si acelasi lucru se aplicd schimbarii

temporare a pavilionului atunci cind se desféisoara activitati de pescuit in cadrul

ORGP; [AM 169]



(2d)

(2e)

(2f)

(29)

(2h)

(2i)

Acordurile pentru pescuit sustenabil prevad acordarea de autorizatii de pescuit de
orice fel numai navelor de pescuit noi si celor care au arborat anterior pavilionul
Uniunii cu cel putin 24 de luni inainte de cererea de acordare a unei autorizatii de
pescuit si care doresc sd capturezge specii care fac obiectul Acordului pentru

pescuit sustenabil. [AM 170]

In stabilirea posibilititilor de pescuit in cadrul acordurilor care vizeazd stocurile
de pesti anadromi sau stocurile de pesti mari migratori, se tine seama in mod
corespunzator de evaluarile stiintifice realizate la nivel regional si de masurile de

conservare si gestionare adoptate de ORGP. [AM 171]

La nivelul Uniunii se depun eforturi pentru monitorizarea activitdtilor navelor de
pescuit ale Uniunii care opereazd in apele din exteriorul Uniunii in afara cadrului
oferit de acordurile pentru pescuit sustenabil. Aceste nave ar trebui sa respecte
aceleasi principii directoare ca cele aplicate navelor care pescuiesc in Uniune.

[AM 172]

Navele de pescuit ale Uniunii care isi desfasoara activitatea in afara apelor
Uniunii sunt echipate cu camere CCTV sau cu un sistem echivalent pentru a se

permite documentarea deplind a practicilor de pescuit si a capturilor. [AM 173]

Impactul fiecarui protocol face obiectul unor evaludri independente intreprinse
inaintea primirii de catre Comisiei a mandatului de negociere privind urmadtoarele
protocoale si care includ informatii referitoare la capturi si la activititile de

pescuit. Evaludrile sunt fiacute publice. [AM 174]

Pentru a se asigura gestionarea sustenabild a stocurilor comune cu tarile vecine,

este necesar ca acestea sa faca obiectul prezentului regulament. [AM 175]

Articolul 42

Asistenta financiara

Prin intermediul acordurilor pentru pescuit sustenabil, Uniunea ofera asistenta

financiarad tarilor terte pentru:



(@) asuporta o parte din costul accesului la resursele de peste din apele tarilor

terte;

(b) acrea cadrul de guvernanta, inclusiv infiintarea si mentinerea institutiilor
stiintifice si de cercetare necesare, capacitatea de monitorizare, control si
supraveghere, transparentd, participare si mecanisme de stabilire a
raspunderii, precum si alte elemente de consolidare a capacitatii pentru
dezvoltarea unei politici de pescuit sustenabil 1n tara tertd. Aceasta asistenta
financiara trebuie sa fie conditionata de obtinerea unor rezultate Socio-
economice si de mediu specifice si sd fie complementard si coerentd cu
proiectele si programele de dezvoltare derulate in tara tertd in cauzd.

[AM 176]

Articolul 42a

Activitati de pescuit ale Uniunii in afara cadrului acordurilor pentru pescuit sustenabil

Statele membre obtin informatii cu privire la orice intelegere intre resortisantii unui stat
membru i o tard tertd care permite navelor de pescuit aflate sub pavilionul respectivului
stat membru sa desfisoare activitati de pescuit in apele aflate sub jurisdictia sau
suveranitatea acelei tari terte, precum si detaliile referitoare la navele respective si la
activitdtile lor relevante. Statele membre informeazi Comisia Ccu privire la aceste aspecte.
[AM 230]

PARTEA VIII
ACVACULTURA

Articolul 43
Promovarea acvaculturii durabile [AM 177]

1) Pana in 2013, Comisia trebuie sd elaboreze orientdri strategice ale Uniunii fara
caracter obligatoriu privind prioritatile si tintele comune pentru dezvoltarea
activitatilor durabile de acvacultura, cu scopul de a promova sustenabilitatea si de a

contribui la securitatea alimentara si a rezervelor, si la cresterea economica si



()

ocuparea fortei de munca. Aceste orientari strategice disting ntre pe de o parte,

acvaculturd de dimensiuni mici §i medii, §i pe de altd parte, acvaculturd pe scard

industriald, si tin cont de pozitiile de plecare si de conditiile diferite din Uniune, i

constituie baza pentru planurile strategice nationale multianuale si trebuie sa vizeze:

[AM 178]

(b)

(©)

stnevart-acestuta; simplificarea legislatiei in acest sector si reducerea

sarcinilor administrative la nivelul Uniunii;

ineurajarea-activitati-economiee; incurajarea utilizarii speciilor necarnivore

si reducerea utilizarii produselor pescdresti ca hrana pentru pesti;

5 5 5 5 H s

integrarea activitatilor de acvacultura in alte politici, precum politicile
privind zonele de coastd, strategiile maritime si orientdrile pentru
amenajarea spatiului maritim, aplicarea Directivei 2000/60/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 23 octombrie 2000 de stabilire a
unui cadru de politicid comunitard in domeniul apei' (Directiva-cadru

privind apa) si politica din domeniul mediului.

sustine productia si consumul de produse obtinute din acvacultura durabili a

Uniunii prin:

(@)

(b)

stabilirea, pdna in 2014, a unor criterii de calitate, transparente si generale

pentru acvaculturd, pentru a evalua si a reduce la minimum impactul

ecologic al acvaculturii si al activitatilor agricole;

asigurarea unor preturi rezonabile de livrare cdatre consumatori;



©)

(4)

(c) stabilirea de norme privind trasabilitatea, securitatea si calitatea produselor
de acvacultura din Uniune sau importate, prin intermediul unui marcaj sau
al unei etichetdri corespunzdtoare, conform prevederilor articolului 42 din
Regulamentul (UE) nr. .../2013 [privind organizarea comund a pietelor in
sectorul produselor obtinute din pescuit si din acvaculturdl”. [AM 179 si

242]

Planul strategic national multianual trebuie sa includa obiectivele statului membru si

masurile si calendarele necesare in vederea indeplinirii acestora. [AM 180]

Planurile strategice nationale multianuale trebuie sa urmareasca in special

urmatoarele:

(@) reducerea birocratiei si simplificarea administrativa, in special privind

licentele;

(b) securitatea juridica pentru operatorii din sectorul acvaculturii n ceea ce
priveste accesul la ape si spatiu, Tn conformitate cu politica Uniunii privind

managementul litoralului si amenajarea spatiului maritim;

(c) stabilirea unor indicatori de calitate si de sustenabilitate ecologica, economica

si sociala;

(ca) masuri prin care se asigurd conformitatea deplina a activititilor de

acvaculturd cu legislatia in vigoare a Uniunii privind mediul;

(d) evaluarea altor efecte transfrontaliere posibile asupra resurselor biologice

marine §i a ecosistemelor marine ale statelor membre invecinate;

(da) promovarea activitatilor de cercetare, dezvoltare si inovare (CDI) si a

colaborarii dintre sector si mediul stiintific;

(db) siguranta alimentara;
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(dc) sanatatea animald si bundstarea animalelor;
(dd) sustenabilitatea ecologica. [AM 181]

(5) Statele membre trebuie sa faca schimb de informatii si de bune practici, prin
intermediul unei metode deschise de coordonare a masurilor nationale prevazute de

planurile strategice multianuale.

Articolul 44

Consultarea consiliilor consultative

In conformitate cu articolul 53, se instituie un Consiliu consultativ pentru acvacultura.

PARTEA IX
ORGANIZAREA COMUNA A PIETELOR

Articolul 45

Obiective

1) Se instituie o organizare comuna a pietelor in sectorul produselor obtinute din pescuit

si din acvaculturd, pentru:
(@) acontribui la indeplinirea obiectivelor stabilite la articolele 2 si 3;

(b) apermite sectorului pescuitului si acvaculturii sa aplice politica comuna in

domeniul pescuitului la nivelul corespunzator;

(c) aconsolida competitivitatea sectorului pescuitului si acvaculturii din Uniune;
fr-special-competitivitatea si a promova politicile sale privind calitatea, prin
implementarea planurilor de productie si comercializare, acorddnd o atentie

deosebita producatorilor; [AM 183]

(d) aimbunatati transparenta §i stabilitatea pietelor, in special in ceea ce priveste
cunostintele economice si intelegerea pietelor Uniunii pentru produsele din
pescuit si acvacultura pe tot parcursul lantului de aprovizionare, de a promova

distributia echitabili a valorii addugate de-a lungul lantului de valoare a



)

(3)

(€)

(ea)

(eb)

(ec)

sectorului, precum si informarea si sensibilizarea consumatorilor prin
intermediul afisarii informatiilor si/sau al etichetdrii care sa cuprinda

informatii usor de inteles, [AM 184]

a contribui la asigurarea unor conditii de concurenta echitabile, inclusiv a unor
cerinte egale de sandtate, sociale si de mediu, pentru toate produsele
comercializate in Uniune, prin promovarea exploatarii sustenabile a resurselor

de peste; [AM 185]

a asigura accesul consumatorilor la o ofertd variati de produse pescaresti si
de acvaculturd, a caror calitate si origine sunt certificate, si la suficiente
informatii pentru ca deciziile lor sa contribuie la realizarea obiectivelor

stabilite prin prezentul regulament;

a garanta ca produsele importate din tari terte provin din pescarii si industrii
care respectd aceleasi cerinte ecologice, economice, sociale si de sandtate
care sunt impuse flotelor si intreprinderilor din Uniune si ca produsele sunt
obtinute prin pescuit legal, declarat si regulat guvernat de aceleasi standarde

care se aplica navelor Uniunii;

a asigura trasabilitatea tuturor produselor obtinute din pescuit si din
acvaculturd de-a lungul lantului de aprovizionare, pentru a furniza
informatii verificabile si corecte privind originea produsului si a modului de
realizare a acestuia si pentru a eticheta produsul in consecinta, acordindu-se

o atentie deosebita etichetarii ecologice. [AM 186 si 270]

Organizarea comuna a pietelor se aplica produselor din pescuit si acvacultura

comercializate in Uniune si enumerate in anexa I la Regulamentul (UE) nr. .../2013

[privind organizarea comuna a pietelor in sectorul produselor din pescuit si din

acvacultura]’.

Organizarea comuna a pietelor cuprinde in special:

Numarul regulamentului (2011/0194(COD)).



(@) organizarea sectorului, inclusiv masuri de stabilizare a pietei;

(b) standarde de comercializare comune, tindnd seama de particularitdtile
comunitatilor locale; [AM 187]

(ba) norme comune n vederea introducerii unui sistem de etichetare ecologicd a

produselor Uniunii obtinute din pescuit si acvaculturd;
(bb) informarea consumatorilor;

(bc) adoptarea unor mdsuri comerciale impotriva tdrilor terte care nu folosesc

practici de pescuit sustenabile. [AM 188]

PARTEA X
CONTROL STEXECUTARE

Articolul 46

Obiective

1) Respectarea normelor politicii comune in domeniul pescuitului trebuie asigurata
printr-un sistem eficace al Uniunii pentru controlul pescuitului, inclusiv prin

combaterea pescuitului INN.
2) Sistemul Uniunii pentru controlul pescuitului se bazeaza, in special, pe:

(@) o abordare globala si integrata care ar trebui sa aibd ca rezultat o serie de

controale legate de dimensiunea flotelor din diferite state membre; [AM 225]

(b) utilizarea mai eficienta a sistemelor aflate deja la bordul fiecirei nave de
pescuit si, dacd este necesar, utilizarea tehnologiilor de control mederne

efective referitoare la disponibilitatea si calitatea datelor privind pescuitul si

acvacultura; [AM 189]

(ba) armonizarea la nivelul Uniunii a normelor privind controalele si sanctiunile;

[AM 190]



(22)

(1)

(2)

(bb)

(©)

(d)

(da)

(€)
(ea)

complementaritatea controalelor efectuate pe mare si pe tarm; [AM 191]

o strategie bazata pe riscuri, axatd pe verificari Incrucisate sistematice si

automate ale tuturor datelor relevante disponibile;

dezvoltarea unei culturi de coresponsabilitate, respectare a legii si cooperarea

n randul operatorilor, proprietarilor de nave si al pescarilor, [AM 192]

un sistem standardizat de respectare si de punere n aplicare a legii in fiecare
stat membru; [AM 193]

stabilirea unor sanctiuni eficace, proportionale si disuasive;

conditii de concurentd echitabile, inclusiv sanctiuni comerciale atunci cind

se constatd un comportament iresponsabil din partea unor tari terte.

[AM 226]

Statele membre asigura stabilirea unor sanctiuni eficace, proportionale si

disuasive, inclusiv inghetarea finantarii din FEPAM, tindnd seama de raportul

costuri/beneficii si de principiul proportionalitatii. [AM 195]

Articolul 46a

Comitetul pentru conformitate

Se infiinteaza un comitet pentru conformitate al Uniunii $i acesta are in

componentd reprezentanti ai statelor membre, ai Comisiei si ai Agentiei pentru

Control.

Comitetul pentru conformitate al Uniunii:

(@)

(b)

(©)

efectueaza verificari anuale ale conformititii in fiecare stat membru, pentru

a identifica situatiile de nerespectare a PCP;

verificd actiunile intreprinse in privinta cazurilor de incdlcare a legislatiei

depistate; si

transmite concluziile sale Parlamentului European si Consiliului. [AM 243]



Articolul 47

Proiecte pilot privind noile tehnologii de control si sisteme de gestionare a datelor

1) Comisia si statele membre pot desfasura proiecte pilot privind noile tehnologii de

control si sisteme pentru gestionarea datelor.

2 Comisiei i se conferd competenta de a adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 55 1n ceea ce priveste normele pentru desfasurarea proiectelor pilot privind

noile tehnologii de control si sisteme de gestionare a datelor.

Articolul 48

Contributia la costurile generate de control, inspectii si executare

Statele membre pot solicita %&ul—a%ﬁe%a&e&hee&t&d&pes%t—pe&ﬁ%—&%el%d&pes%eu—e

operatorilor lor sa

contribuie in mod proportional la costurile operationale legate de punerea in aplicare a

sistemului Uniunii de control al pescuitului si a sistemului de colectare a datelor. [AM 196]

PARTEA XI
INSTRUMENTE FINANCIARE

Articolul 49
Obiective

Poate fi acordatd asistenta financiara din partea Uniunii pentru a contribui la indeplinirea
obiectivelor de durabilitate ecologica, economica si sociali pe termen lung prevazute la
articolele 2 si 3. Asistenta financiara din partea Uniunii nu eSte acordatdi operatiunilor care
pun in pericol sustenabilitatea si conservarea resurselor biologice marine, a biodiversitatii,

a habitatelor i a ecosistemelor. [AM 197]



Articolul 50

Conditii de acordare a asistentei financiare pentru statele membre

1) Asistenta financiara din partea Uniunii pentru statele membre este transparenta si
este conditionata de respectarea de catre acestea a normelor politicii comune in
domeniul pescuitului si a directivelor privind mediul mentionate la articolul 12,

precum si a aplicarii principiului precautiei.

2 Nerespectarea de catre statele membre a normelor politicii comune in domeniul
pescuitului peate si a actelor juridice mentionate la alineatul (1), precum si a
aplicarii principiului precautiei duce imediat la Tntreruperea sau suspendarea
platilor sau la aplicarea unei corectii financiare a asistentei financiare acordate de
Uniune in cadrul politicii comune in domeniul pescuitului. Aceste masuri sunt
proportionale cu natura, amploarea, durata si repetarea nerespectarii. Se stabileste
pentru toate statele membre o metodologie care include obiective, indicatori si

evaludri omogene si transparente. [AM 302]

Articolul 51

Conditii de acordare a asistentei financiare pentru operatori

(1) Asistenta financiara din partea Uniunii pentru operatori este conditionata de
respectarea de cdtre acestia a normelor politicii comune in domeniul pescuitului si a
actelor juridice nationale care transpun directivele privind mediul mentionate la
articolul 12. Asistenta financiara nu este acordati pentru operatiuni care pun in
pericol durabilitatea si conservarea resurselor biologice marine, a biodiversitatii, a

habitatelor sau a ecosistemelor.

2 Incilcarile grave ale normelor politicii comune in domeniul pescuitului si a actelor
Jjuridice nationale mentionate la alineatul (1) comise de operatori duc la interzicerea
temporard sau permanentd a accesului la asistenta financiara a Uniunii si/sau la
aplicarea unor reduceri financiare. Aceste masuri, luate de statul membru, sunt

disuasive, eficiente si proportionale cu natura, amploarea, durata si repetarea



©)

1)

(1a)

incalcarilor grave.

Statele membre trebuie sa se asigure ca asistenta financiara din partea Uniunii se

acorda numai in cazul in care eperaterulut operatorul in cauza pu--au-fostimpuse
sanetiuni-pentru-inedledri-grave nu a comis nicio incilcare grava ntr-o perioada de

wA-an trei ani inainte de data cererii de asistenta financiara din partea Uniunii.

[AM 199]

PARTEA XII
CONSILIILE CONSULTATIVE

Articolul 52

Consiliile consultative

Sunt instituite consilii consultative pentru fiecare din-demeniile dintre zonele
geografice sau sferele de competenta stabilite in anexa III, pentru a promova o
reprezentare echilibrata a tuturor partilor interesate, in conformitate cu articolul 54
alineatul (1), si pentru a contribui la indeplinirea obiectivelor stabilite la articolele 2

si 3.

In special, se instituie, in conformitate cu anexa Il1, urmdatoarele noi consilii

consultative:

(@ un consiliu consultativ pentru regiunile ultraperiferice, impartit in trei
sectiuni, pentru fiecare dintre urmdtoarele bazine maritime: Atlanticul de

Vest, Atlanticul de Est si Oceanul Indian;
(b)  un consiliu consultativ pentru acvacultura si pescuitul in apele interioare;

(¢) unconsiliu consultativ pentru piete;

(d)  un consiliu consultativ pentru Marea Neagrd.




(3)

(-1)

(1)

Fiecare consiliu consultativ isi stabileste propriul regulament de procedura.

[AM 200]

Articolul 53

Atributiile consiliilor consultative

Inaintea finalizarii procedurilor sale interne de prezentare, in conformitate cu

procedura legislativa ordinard, a unei propuneri in temeiul articolului 43

alineatul (2) din TFUE, cum ar fi planurile multianuale sau cadrele de masuri

tehnice, si de adoptare a unor acte delegate in conformitate cu articolul 55,

Comisia solicita avizul consiliilor consultative relevante. Aceasta consultare nu

aduce atingere consultarii CSTEP sau altor organisme stiintifice relevante.

Consiliile consultative pot:

(a)

(b)

(©)

(ca)

prezenta Comisiei sat §i statului membru in cauza recomandari si sugestii
referitoare la gestionarea peseuittlut pescariilor si la aspectele socioeconomice

si de conservare legate de pescuit si fa acvacultura;

informa Comisia si statele membre cu privire la problemele referitoare la
gestionarea si aspectele socio-economice si de conservare ale pescuitului si,
dupd caz, ale acvaculturii in zona geografica sau sfera lor de competenta si

propune solutii de depdsire a acestor probleme;,

contribui, 1n stransd cooperare cu oamenii de stiintd, la colectarea, furnizarea si

analizarea datelor necesare pentru elaborarea masurilor de conservare;

emite avize cu privire la proiectele de masuri de conservare mentionate la
articolul 17 alineatul (2b) si cu privire la proiectele de mdsuri tehnice
mentionate la articolul 21 alineatul (1b), urmdnd sd le transmita apoi

Comisiei si statelor membre vizate in mod direct de pescdria sau zona in



)

(1)

(1a)

cauzd.

Comisia si, daca este cazul, statul membru in cauza-trebuie-saraspundainte-th

ahneattluid) tin seama in mod corespunzdtor de avizele, recomandarile, sugestiile
sau informdrile consiliilor consultative primite in temeiul alineatelor (-1) si (1) si
raspunde acestor adrese in termen de maximum 30 de zile lucrdtoare si, in orice
caz, inainte ca masurile sd fi fost adoptate. In cazul in care mdsurile finale
adoptate se abat de la avizele, recomandadrile si sugestiile consiliilor consultative
primite in temeiul alineatelor (-1) si (1), Comisia sau statul membru in cauza ofera

explicatii detaliate cu privire la motivele pentru care se abat. [AM 201]

Articolul 54

Compozitia, modul de functionare si finantarea consiliilor consultative
Consiliile consultative sunt alcatuite din:

(a) organizatii reprezentand operatorii in domeniul pescuitului §i, dupa caz, al

acvaculturii;

(b) alte grupuri de interese afectate de politica comuna in domeniul pescuitului, de

exemplu organizatii pentru protectia mediului si grupuri de consumatori.

In ceea ce priveste litera (a), angajatorii, pescarii independenti si angajatii, precum

si diferitele meserii in domeniul pescuitului, sunt corect reprezentate.

Pot participa in calitate de observatori reprezentanti ai administratiilor nationale si
regionale care au un interes in materie de pescuit in zona in cauzd si cercetdtori
din institutele stiintifice si de cercetare in domeniul pescuitului din statele membre

si din institutiile stiintifice internationale care consiliazd Comisia.

Pot participa in calitate de observatori la reuniunile consiliilor consultative
reprezentanti ai Comisiei si ai Parlamentului European. Pot fi invitati sa participe

Tn calitate de observatori la reuniunile unui consiliu consultativ, atunci cand se



()

(3)

(4)

(1)

)

©)

discuta chestiuni care ii afecteazd, reprezentanti ai sectorului de pescuit si ai altor
grupuri de interese din tari terte, inclusiv reprezentanti ai ORP care au un interes
in materie de pescuit in zona sau pescaria aflati sub administrarea respectivului

consiliu consultativ.

Fiecare consiliu consultativ este format dintr-o adunare generala si un comitet
executiv si adoptd masurile necesare pentru organizarea sa $i pentru a se asigura

transparenta si respectarea tuturor opiniilor exprimate.

Consiliile consultative pot solicita asistentd financiara din partea Uniunii, in calitate

de organisme care urmaresc un obiectiv de interes european general.

Comisiei i se conferd competenta de a adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 55 privind alcatuirea si functionarea consiliilor consultative.Actele delegate

respective nu aduc atingere alineatelor (1) si (1a). [AM 202]

PARTEA XllI
DISPOZITII PROCEDURALE

Articolul 55

Exercitarea delegarii

Comisiei 1 se confera competenta de a adopta acte delegate, sub rezerva conditiilor

stabilite de prezentul articol.

Delegarea competentei mentionata la articolul 12-ahneats{2) 13 alineatul (1),
articolul 15 alineatul (6), articolul 20 alineatele (1) si (2b), articolul 24 alineatele (1)
si (2b), articolul-35-aknreat(3); articolul 36 alineatul (4), articolul 37 alineatul (6),
articolul 47 alineatul (2)-articelul-52-alineatul(2) si articolul 54 alineatul (4) se

conferd pentru o perioada de timp nedeterminata incepand de la 1 ianuarie 2013.

Delegarea competentei mentionata la articolul 12-ahneate{2} 13 alineatul (1),
articolul 15 alineatul (6), articolul 20 alineatele (1) si (2b), articolul 24 alineatele (1)
si (2b), articolul-35-akineatd(3); articolul 36 alineatul (4), articolul 37 alineatul (6),
articolul 47 alineatul (2);-articelt-52-alineatth(2) si articolul 54 alineatul (4) poate fi

revocatd oricand de Parlamentul European sau de Consiliu. Decizia de revocare pune

capat delegarii competentelor specificate in decizia respectiva. Aceasta produce



(4)

()

1)

)

efecte Tn ziua urmatoare datei publicarii deciziei in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene sau la o data ulterioara, precizata in respectiva decizie. Decizia nu

afecteaza validitatea actelor delegate aflate deja in vigoare.

De indata ce adopta un act delegat, Comisia 1l notifica simultan Parlamentului

European si Consiliului.

Un act delegat adoptat in temeiul articolului 32-ahneatut3) 13 alineatul (1), al
articolului 15 alineatul (46), al articolului 20 alineatele (1) si (2b), al articolului 24
alineatele (1) si (2b), al-articeltui-35-atineatut(3); al articolului 36 alineatul (4), al
articolului 37 alineatul (% 6), al articolului 47 alineatul (2);alarticolui-52
alineatu{2) sau al articolului 54 alineatul (4) intra in vigoare numai daca nu a fost
formulata nicio obiectiune din partea Parlamentului European sau Consiliului in
termen de doud luni de la notificarea actului respectiv Parlamentului European si
Consiliului sau daca, inainte de expirarea perioadei respective, Parlamentul European
si Consiliul au informat Comisia cu privire la faptul ca nu vor obiecta. Aceasta
perioada de obiectii se extinde cu doua luni la initiativa Parlamentului European sau

a Consiliului. [AM 203]

Articolul 55a

Procedura de urgenta

Actele delegate adoptate in temeiul prezentului articol intrd imediat in vigoare si se
aplicd, conform alineatului (2), pentru o perioada de sase luni. In notificarea unui
act delegat catre Parlamentul European si Consiliu sunt mentionate motivele

aplicarii procedurii de urgenta.

Parlamentul European sau Consiliul poate formula obiectii cu privire la un act
delegat in conformitate cu procedura mentionati la articolul 55 alineatul (5). Tntr-
un astfel de caz, Comisia abrogda actul fard intarziere, in urma notificarii deciziei

Parlamentului European sau a Consiliului de a formula obiectii. [AM 204]



1)

)

(3)

1)

)

(3)

Articolul 56

Punere in aplicare

Tn punerea n aplicare a normelor politicii comune Tn domeniul pescuitului, Comisia
este asistatd de un Comitet pentru pescuit si acvacultura. Acest comitet este un

comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

Tn cazul n care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 8 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011, in coroborare cu articolul 5 din acesta. [AM
205]

Partea XIV
DISPOZITII FINALE

Articolul 57
Abrogari

Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteaza ca trimiteri la prezentul

regulament.

Decizia 2004/585/CE se abroga cu efect de la data intrarii in vigoare a normelor

adoptate Tn temeiul articolutui-51-alineatal(4)si-al-articolului-52-alineatal(4)
articolului 54 alineatul (4). [AM 206]

Articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1954/2003 se elimina.

44— Regulamentt{CE)y nr-—199/2008-se-abrega: [AM 207]

()

Regulamentul (CE) nr. 639/2004 se abroga.



Articolul 57a
Modificari ale Regulamentului (CE) nr. 768/2005
Regulamentul (CE) nr. 768/2005 se modifica dupd cum urmeaza:

La articolul 16 se adaugda urmdtorul alineat:

»(3) Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului este organismul operational

insdrcinat cu schimbul de date in format electronic si are drept obiectiv

3

imbunatatirea capacitatii de supraveghere maritima.’

[AM 273]

pentru-ant-2011—2013. [AM 208]

Articolul 58a

Revizuirea

(1) O dati la cinci ani, Comisia revizuieste dispozitiile din articolele 1-5 si prezinta
propuneri Parlamentului European si Consiliului, in conformitate cu procedura
legislativa ordinard in temeiul articolului 43 alineatul (2) pentru a incorpora

progresele si cele mai bune practici in gestionarea pescuitului.

2 Comisia prezinta Parlamentului European si Consiliului un raport cu privire la

Sfunctionarea politicii comune in domeniul pescuitului inainte de sfarsitul anului

2022. [AM 209]



Articolul 58b

Raportul anual

Comisia publicd un raport anual prin care informeaza publicul despre situatia pescuitului
in Uniune, oferind informatii inclusiv despre nivelurile de biomasa ale stocurilor
halieutice, sustenabilitatea ratelor de exploatare i disponibilitatea datelor stiintifice. [AM

210]

Articolul 59

Intrare Tn vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplica de la 1 ianuarie 2013.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele

membre.

Adoptat la

Pentru Parlamentul European, Pentru Consiliu,

Presedintele Presedintele



ANEXA |
ACCESUL LA APELE COSTIERE TN SENSUL ARTICOLULUI 6 ALINEATUL (2)

1. APELE COSTIERE ALE REGATULUI UNIT

A. ACCESUL PENTRU FRANTA

Aria geografica Specia Importanta sau
caracteristicile
specifice

Coasta Regatului Unit (6 —12 mile marine)
1. Berwick-upon-Tweed east hering nelimitat

Coquet Island east

2. Flamborough Head east hering nelimitat

Spurn Head east

3. Lowestoft east toate nelimitat

) speciile
Lyme Regis south

4. Lyme Regis south demersale nelimitat

Eddystone south



5. Eddystone south

Longships south-west

6. Longships south-west

Hartland Point north-west

7. De la Hartland Point pana la o linie trasata de la
nordul Insulei Lundy

8. De la o linie catre vest de Insula Lundy pana la
Cardigan Harbour

9. Point Lynas North

Morecambe Light Vessel east

10. County Down

demersale
specii  de
scoici
comestibile
homar

langusta

demersale
langusta

homar

demersale

toate
speciile

toate
speciile

demersale

nelimitat
nelimitat
nelimitat

nelimitat

nelimitat
nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat



11.

12.

13.

14.

15.

New Island north-east

Sanda Island south-west

Port Stewart north

Barra Head west

Latitudine 57°40'N

Butt of Lewis west

St Kilda, Flannan Islands

La vest de linia ce uneste farul de pe Butt of
Lewis de punctul 59°30" N-5°45'V

toate nelimitat
speciile
toate nelimitat
speciile
toate nelimitat
speciile

cu exceptia
crustaceelor
si

;nolugtelor

toate nelimitat
speciile

toate nelimitat

speciile



B. ACCESUL PENTRU IRLANDA

Aria geografica Specia Importanta sau
caracteristicile specifice

Coasta Regatului Unit (6 —12 mile marine)

1. Point Lynas north demersale nelimitat
Mull of Galloway south langustina nelimitat
2. Mull of Oa west demersale nelimitat

Barra Head west langustina nelimitat



C. ACCESUL PENTRU GERMANIA

Aria geografica

Coasta Regatului Unit (6 —12 mile marine)

1. La est de Shetlands si Fair Isle, intre liniile trasate spre
sud-est de la Sumbrugh Head Lighthouse, catre nord-
est de la Skroo Lighthouse si spre sud-vest de la
Skadan Lighthouse

2. Berwick-upon-Tweed east, Whitby High lighthouse
east

3. North Foreland lighthouse east, Dungeness new
lighthouse south

4. Zona din jurul St. Kilda

5. La vest de farul de pe Butt of Lewis, pana la linia ce
uneste farul de pe Butt of Lewis si punctul 59°30" N-
5°45" V

6. Zona din jurul North Rona si Sulisker (Sulasgeir)

Specia

hering

hering

hering

hering

macrou

hering

hering

Importanta
sau
caracteristici
specifice

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat



D. ACCESUL PENTRU TARILE DE JOS

Aria geografica

Coasta Regatului Unit (6 —12 mile marine)

1. La est de Shetlands si Fair Isle, intre liniile spre sud-est
de Sumburgh Head Lighthouse, citre nord-est de
Skroo Lighthouse si spre sud-vest de Skadan
Lighthouse

2. Berwick upon Tweed east, Flamborough Head east

3. North Foreland east, Dungeness new lighthouse south

Specia

hering

hering

hering

Importanta sau
caracteristicile
specifice

nelimitat

nelimitat

nelimitat



E. ACCESUL PENTRU BELGIA

Aria geografica Specia  Importanta sau
caracteristicile
specifice

Coasta Regatului Unit (6 —12 mile marine)
1. Berwick upon Tweed east hering nelimitat

Coquer Island east

2. Cromer north demersale nelimitat

North Foreland east

3. North Foreland east demersale nelimitat

Dungeness new lighthouse south hering nelimitat
4. Dungeness new lighthouse south, Selsey Bill south demersale nelimitat

5. Straight Point south-east, South Bishop north-west  demersale nelimitat



2. APELE COSTIERE ALE IRLANDEI

A. ACCESUL PENTRU FRANTA

Aria geografica Specia Importanta sau
caracteristicile
specifice

Coasta irlandeza (612 mile marine)

1. Erris Head north-west demersale  nelimitat

Sybil Point west langustina  nelimitat

2. Mizen Head south demersale  nelimitat

Stags south langustina ~ nelimitat

macrou nelimitat

3. Stags south demersale  nelimitat

Cork south langustina ~ nelimitat

macrou nelimitat

hering nelimitat

4. Cork south, Carnsore Point south toate nelimitat
speciile

5. Carnsore Point south, Haulbowline south-east toate nelimitat
speciile,

cu exceptia
crustaceelor
s
molustelor



B. ACCESUL PENTRU REGATUL UNIT

Aria geografica Specia Importanta sau
caracteristicile
specifice

Coasta irlandeza (6 —12 mile marine)
1. Mine Head south demersale |nelimitat
Hook Point hering nelimitat

macrou nelimitat

2. Hook Point demersale |nelimitat
Carlingford Lough hering nelimitat
macrou nelimitat

langustind |nelimitat

specii  de nelimitat
SCoici
comestibile



C. ACCESUL PENTRU TARILE DE JOS

Aria geografica

Coasta irlandeza (6 —12 mile marine)
1. Stags south

Carnsore Point south

Specia

hering

macrou

Importanta sau
caracteristicile
specifice

nelimitat

nelimitat



D. ACCESUL PENTRU GERMANIA

Aria geografica

Coasta irlandeza (612 mile marine)
1. Old Head of Kinsale south

Carnsore Point south

2. Cork south

Carnsore Point south

Specia

hering

macrou

Importanta sau
caracteristicile
specifice

nelimitat

nelimitat



E. ACCESUL PENTRU BELGIA

Aria geografica

Coasta irlandeza (6—12 mile marine)
1. Cork south

Carnsore Point south

2. Wicklow Head east

Carlingford Lough south-east

Specia  Importanta sau
caracteristicile
specifice

demersale nelimitat

demersale nelimitat



3. APELE COSTIERE ALE BELGIEI

Aria geografica

3-12 mile marine

Statul
membru

Specia

Tarile de Jos |toate

Franta

speciile

hering

Importanta sau
caracteristicile
specifice

nelimitat

nelimitat



4. APELE COSTIERE ALE DANEMARCEI

Aria geografica Statul Specia Importanta sau
membru caracteristicile
specifice
Coasta Marii Nordului (frontiera Germania |pesti plati nelimitat

Danemarca/Germania pana la Hanstholm) o
crevete  nelimitat

(6-12 mile marine)

Frontiera Danemarca/Germania pana la Tarile de pesti plati nelimitat

Blavands Huk Jos _
pesti nelimitat
rotunzi
Blavands Huk pana la Bovbjerg Belgia cod Nelimitat, doar
in lunile iunie
si iulie

eglefin Nelimitat, doar
™ lunile iunie
si iulie

Germania |pesti plati nelimitat

Tarile  de cambula nelimitat
Jos de Baltica

limba-de- |nelimitat
mare



Thyboren pana la Hanstholm Belgia merlan Nelimitat, doar
n lunile iunie
si ulie

cambula |Nelimitat, doar
de Baltica |in lunile iunie
si ulie
Germania |pesti plati nelimitat
sprot nelimitat
cod nelimitat
cod saithe nelimitat
eglefin  nelimitat
macrou  nelimitat
hering nelimitat
merlan nelimitat
Tarile  de cod nelimitat
Jos
cambula |nelimitat

de Baltica

limba-de- |nelimitat
mare



Skagerrak Belgia cambuld | Nelimitat, doar
de Baltica |in lunile iunie

(de la Hanstholm pana la Skagen) si iulie
(4-12 mile marine) Germania ~ nelimitat
pesti plati
nelimitat
sprot
nelimitat
cod
) nelimitat
cod saithe
) nelimitat
eglefin
nelimitat
macrou
_ nelimitat
hering
nelimitat
. merlan
Tarile  de nelimitat
Jos cod
nelimitat
cambula

de Baltica [nelimitat

limba-de-
mare

Kattegat Germania |cod nelimitat
(3-12 mile marine)

pesti plati nelimitat
langustinad nelimitat

hering nelimitat



La nord de Zeeland pana la paralela
latitudinii ce traverseaza farul Forsnas

Marea Baltica

(inclusiv Belts, Sound, Bornholm) 3-12
mile marine

Germania

Germania

sprot

pesti plati

cod
hering
sprot
anghila
somon
merlan

macrou

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat



Skagerrak

(4-12 mile marine)

Kattegat
(3 ()-12 mile marine)

Marea Baltica

(3-12 mile marine)

(*) Masurate de la linia tarmului.

Suedia

Suedia

Suedia

toate
speciile

toate
speciile

toate
speciile

nelimitat

nelimitat

nelimitat


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2002R2371:20100101:RO:HTML#E0015E0015

5. APELE COSTIERE ALE GERMANIEI

Aria geografica Statul Specia Importanta sau
membru caracteristicile
specifice
Coasta Marii Nordului Danemarca |[demersale | nelimitat

(3-12 mile marine)

toate coastele
sprot nelimitat

specii  de nelimitat
anghila

Tarile de demersale nelimitat
Jos
crevete nelimitat

Frontiera Danemarca/Germania pana la Danemarca crevete nelimitat
varful de nord al Amrum la 54°43'N



Zona din jurul Helgoland

Coasta baltica

(3-12 mile marine)

Regatul
Unit

Danemarca

cod

cambula
de Baltica

cod

cambula
de Baltica

hering
sprot
anghila
merlan

macrou

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat



6. APELE COSTIERE ALE FRANTEI SI ALE DEPARTAMENTELOR DE PESTE MARI

Aria geografica Statul Specia Importanta sau
membru caracteristicile
specifice

Coasta de nord-est a Atlanticului (6-12 mile marine)

Frontiera Belgia/Franta, pana la estul Belgia demersale |nelimitat
Departamentului Manche (Estuarul Vire-
Grandecamp les Bains 49°23'30"N-

1°02'VNNE)
specii  de nelimitat
scoicli
comestibile
Tarile  de toate nelimitat
Jos speciile
Dunkerque (2°20"E) pana la Cap Germania hering nelimitat doar n
d'Antifer (0° 10’ E) lunile octombrie-
decembrie
Frontiera Belgia/Franta pana la Cap Regatul hering nelimitat
d'Alprech vest (50° 42" 30" N- |Unit
1°33'30" E)

Coasta Atlanticului (6-12 mile marine)



Frontiera Spania/Franta pana la 46° 08" N

Coasta mediteraneana (6—12 mile marine)

Frontiera spaniola Cap Leucate

Spania

Spania

hamsii

sardine

toate
speciile

pescuit  dirijat,
nelimitat  doar
intre 1 martie si
30 iunie

pescuit de
momeala vie doar
intre 1iulie si
31 octombrie

nelimitat  doar
intre 1 ianuarie si
28 februarie  si
intre 1iulie si
31 decembrie

n plus,
activitatile legate
de speciile
mentionate  mai
sus trebuie
desfasurate in
conformitate cu
si in  cadrul
limitelor

activitatilor

desfasurate in
anul 1984

nelimitat



7. APELE COSTIERE ALE SPANIEI

Aria geografica Statul  |Specia Importanta sau
membru caracteristicile
specifice

Coasta Atlanticului (6-12 mile marine)

Frontiera Franta/Spania pana la farul de pe Capul Franta |pelagice nelimitat, in

Mayor (3° 47" V) conformitate
cu si in cadrul
limitelor
activitatilor
desfasurate 1n
anul 1984

Coasta mediteraneand (6—12 mile marine)

Frontiera franceza/Capul Creus Franta [toate  nelimitat
speciile



8. APELE COSTIERE ALE TARILOR DE JOS

Aria geografica Statul Specia Importanta sau
membru caracteristicile
specifice
(3-12 mile marine) intreaga coasta Belgia toate nelimitat
speciile

Danemarca demersale nelimitat

sprot nelimitat
specii de nelimitat
anghila o
nelimitat
stavrid
negru
Germania  cod nelimitat

crevete nelimitat

(6—12 mile marine) intreaga coasta Franta toate nelimitat
speciile
Punctul de sud Texel, spre vest pana la Regatul demersale nelimitat

frontiera Olanda/Germania Unit



9. APELE COSTIERE ALE FINLANDEI

Aria geografica

Marea Baltica (4-12 mile marine) (*)

(*) 3-12 mile marine n jurul Insulelor Bogskar.

Statul  Specia
membru

Suedia toate
speciile

Importanta sau
caracteristicile
specifice

nelimitat


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2002R2371:20100101:RO:HTML#E0016E0016

10. APELE COSTIERE ALE SUEDIEI

Aria geografica Statul | Specia Importanta sau
membru caracteristicile
specifice
Skagerrak (4-12 mile marine) Danemar toate  nelimitat
ca speciile
Kattegat (3 (*)-12 mile marine) Danemar toate  nelimitat
ca speciile
Marea Baltica (4-12 mile marine) Danemar toate  nelimitat
ca speciile

Finlanda [toate  |nelimitat
speciile

(*) Masurate de la linia tarmului.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2002R2371:20100101:RO:HTML#E0017E0017

ANEXA I
PLAFOANELE PENTRU CAPACITATEA DE PESCUIT

Plafoanele pentru capacitate (pe baza situatiei la
31 decembrie 2010)
Statul membru GT kW
Belgia 18 911 51 585
Bulgaria 8 448 67 607
Danemarca 88 528 313 341
Germania 71114 167 089
Estonia 22 057 53770
Irlanda 77254 210 083
Grecia 91 245 514 198
Spania (inclusiv regiunile ultraperiferice) 446 309 1021 154
Franta (inclusiv regiunile ultraperiferice) 219 215 1194 360
Italia 192 963 1158 837
Cipru 11193 48 508
Letonia 49 067 65 196
Lituania 73 489 73516




Malta 15 055 96 912
Tarile de Jos 166 384 350 736
Polonia 38 376 92 745
Portugalia (inclusiv regiunile ultraperiferice) 115 305 388 054
Roméania 1885 6716
Slovenia 1057 10974
Finlanda 18 187 182 385
Suedia 42 612 210 744
Regatul Unit 235570 924739
Regiunile ultraperiferice ale UE GT kw
Spania

Insulele Canare: L< 12 m. Ape UE 2 649 21219
Insulele Canare: L > 12 m. Ape UE 3059 10 364
Insulele Canare: L > 12 m. Ape internationale si ale tarilor terte 28 823 45 593




Franta

Insula Réunion: Specii demersale si pelagice. L < 12 m 1 050 19 320
Insula Réunion: Specii pelagice. L >12 m 10 002 31 465
Guyana Franceza: Specii demersale si pelagice. Lungime < 12 903 11 644
Guyana Franceza: Nave pentru pescuit crevete 7560 19726
Guyana Franceza: Specii pelagice. Nave de pescuit in larg. 3500 5000
Martinica: Specii demersale si pelagice. L <12 m 5409 142 116
Martinica: Specii pelagice. L > 12 m 1 046 3294
Guadelupa: Specii demersale si pelagice. L <12 m 6 188 162 590
Guadelupa: Specii pelagice. L> 12 m 500 1750
Portugalia

Madeira: Specii demersale. L <12 m 617 4134
Madeira: Specii demersale si pelagice. L > 12 m 4114 12 734
Madeira: Specii pelagice. Seine. L >12 m 181 777
Azore: Specii demersale. L <12 m 2 626 29 895
Azore: Specii demersale si pelagice. L> 12 m 12 979 25721

L reprezinta lungimea totala




ANEXA 111
CONSILIILE CONSULTATIVE

Denumirea consiliului consultativ
Marea Baltica

Marea Mediterana

Marea Nordului

Apele nord-vestice

Apele sud-vestice

Stocuri pelagice (putasu, macrou, stavrid
negru, hering)

Flota pentru pescuitul in larg/de lunga
distanta

Acvacultura si pescuitul in apele interioare

Regiunile ultraperiferice, divizate n trei
bazine maritime: Atlanticul de Vest,
Atlanticul de Est, Oceanul Indian

Consiliul consultativ al Marii Negre

Consiliul consultativ pentru piete

[AM 211]
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Zona de competenta
Zonele ICES® IlIb, Illc si 111d

Apele maritime ale Marii Mediterane la est
de meridianul 5°36’ longitudine vest

Zonele ICES 1V si Illa

Zonele ICES V (excluzand Va si numai apele
Uniunii din zona Vb), VI si VII

Zonele ICES VIII, IX si X (apele din jurul
insulelor Azore), si zonele CECAF® 34.1.1,
34.1.2 si 34.2.0 (apele din jurul insulelor
Madeira si Canare)

Toate zonele de competentd (cu exceptia
Marii Baltice, a Marii Mediterane si a
acvaculturii)

Toate apele care nu apartin Uniunii

Acvacultura, astfel cum este definita la
articolul 5, si toate apele interioare ale
statelor membre ale Uniunii

Toate zonele ICES care includ ape din jurul
regiunilor ultraperiferice, in special apele
maritime care apartin de Guadelupa,
Guyana Franceza, Martinica, Insulele
Canare, Insulele Azore, Madeira si Réunion

Subzona geografici CGPM astfel cum este
definitd in Rezolutia CGPM/33/2009/2

Toate zonele de piata

Zonele ICES (Consiliul International pentru Explorarea Apelor Maritime) sunt cele

definite in Regulamentul (CE) nr. 218/2009 al Parlamentului European si al Consiliului

N (JO L 87, 31.3.2009, p. 70).

zonele CECAF (zona central-estica a Atlanticului sau zona principala de pescuit FAO 34)

sunt cele definite in Regulamentul (CE) nr. 216/2009 al Parlamentului European si al

Consiliului (JO L 87, 31.3.2009, p. 1).



